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INeped Haqanom pabomel ¢ 2apHUMYypPOU 03HAKOMbMECH C HACMOAU4UM PYKOBOACMEOM.
CoxpaHume e20 Orsi Mofly4eHUs CrpagoyHbIX ceedeHul 8 Bydywem.

Mmetouuecs: 8 Hacmosiuem pykosodcmee U306paxeHust Mo2ym He MOMHOCMbI0
coomeemcmeosams eHeWHeMy suOy peasnibHo20 ycmpoﬁcmea,

ABTOpCKMe npaBa
© Samsung Electronics, 2012.

370 PyKOBOACTBO NMOML30BATENS 3aLUMLEHO MEX/YHAPOAHBIMY 3aKoHaMi 06 aBTOPCKIX NpaBax.

Hukakas yactb aToro PYKOBOACTBA Nonb3oBatensa He A0/MKHa BOCMPOU3BOAUTLCA,
pacnpocTpaHATLCS, NepeBoanTLCA UNN NepeaaBaTbCs B Kakom 6bl TO HU BbINO q]OpMe,
Kakumu Gbl TO HU BbINo cpeacTeamu (BJ'IeKTpOHHbIMM nwnn MeXaHW-leCKIAMIA), BKNtoYas
(*)OTOKOHMPOB&HVIG, 3anncb U XxpaHeHue B Kakon-nnbo cucteme XpaHeHusa AaHHbIX,
6e3 Npe/BapuUTENLHOTO MUCbMEHHOTO paspelueHus Samsung Electronics.

ToBapHble 3HaKu
*  SAMSUNG u norotn SAMSUNG siBnsitoTCst 3aperncTprupoBaHHbIMU TOBaPHbLIMI
3Hakamu Samsung Electronics.

+  Bluetooth® siBnsieTcst 3aperncTpupoBaHHbIM TOBapHbIM 3HakoM Bluetooth SIG, Inc.
BO BCEM Mype.
[lononHuTenbHyto uHdopmaLyio o Bluetooth MoxHo HaliTn Ha Be6-calite www.bluetooth.com.
+ Bce npoune ToBapHbie 3Haku 1 aBTOPCKUE MpaBa SBMAIOTCS COGCTBEHHOCTLIO
COOTBETCTBYHOLLVX BNaAEnbLEB.


http://www.bluetooth.com

[ns npasunbHo2o U 6e30MacHo20 Mosb308aHusi 2apHUMypoU npedeapumerbHO
03HaKOMbMECh ¢ Mepamu MPedoCMoPOXHOCMU.

& Mepbl NpeoCcTOPOXHOCTH

+  Cobniopaiite Bce TpeGOBaHNS MECTHOTO 3aKOHOZATENbLCTBA OTHOCUTENBHO MCTOMNbL30BaHMA
rapHUTYpPbI BO BPEMS BOKAEHMS.

+  Banpeuuaetcs pasbupatk rapHUTYPY U BHOCUTb MioBble M3MEHEHMS B €€ KOHCTPYKLIMIO.

370 MOXET NPMBECTY K BO3HUKHOBEHMIO HEMOMaZO0K UMk BOCTIaMeHeHMHo. [ins peMoHTa
rapHUTYpbl 06paLlaiTec B aBTOPU3OBAHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI.

+  XpaHuTe YCTPOWCTBO 1 BCE aKCECCYaphl B MECTe, HEOCTYNHOM [Nl 1ETEN U KMBOTHBIX.
Menkue fieTani MoryT CTaTb MPUHMHON Y/1yLLIbS UMK CEPLE3HOI TPABMbI, €CTIN UX NPOMMOTUTH.

+ He nonseprafite rapHuTypy BO3AGACTBYIO O4€Hb BBICOKVX MM HU3KIX TEMNEPATYP (Hinke
5 °C nnm Bbiwe 35 °
SkcTpemarbHble TeMnepaTyphl MOryT NMPUBECTM K AechopMaLIM YCTPOICTBA, YMEHbLINTL
CPOK €ro cry6bl 1 eMKOCTb BCTPOEHHOTO akKyMyrsTopa.

+  Cnepaute 3a Tem, 4T0Bbl Ha rapHUTYPY He Monagana Brara: aTo MOXET MPUBECTY K CEPbE3HBIM
nospexaeHusM. He Tporaiite yCTPOICTBO MOKpLIMM pykamu. Npu nonaaaxnm Bnarv Ha
YCTPOWCTBO rapaHTHsi IPOM3BOAVTENS MOXET BbiTb aHHYNMPOBaHa.

+ Ecnu ropuT MHANKATOP, He NOAHOCUTE YCTPOCTBO BNNU3KO K rMasam AETel Ui KUBOTHBIX.

[inuTensHoe MCnonb3oBaHIe rapHUTYPbI C MOBBILLIEHHOI TPOMKOCTBH0 3Byka MOXET
TPMBECTY K HApYLLEHMIO Criyxa. Mepeq NoAKKHEHNEM rapHUTYPbI K ayAVOUCTOHHIKY
HACTOSATENbHO PEKOMEHAYETCS CHINKATb FPOMKOCTb, & BO BPEMSt pasroBopa Ui
npocr My3bIKM Y 0 HEOBXOAMMYIO IPOMKOCTb.

ce
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MogroTtoBka k paboTte

B aTom pasgene coaepxarcsi CBeAEHIs], KOTopble HeOBXOAMMO 3HaTh [Nt HafnexaLLero
1Cnonb30BaHNsa rapHUTypbl Bluetooth.

. BHeLHWit BUA rapHUTYpbI

CBeToBOi uHaukatop KoHTakTbl Ans 3apsaku

QL MwukpocpoH

KHonka oTseTa

Ayxka 7/0 Ha BbI30B
KHonka nutanus Kronka
perynupoBaHus
POMKOCTM
[unHamuk

M * B komnnekT nocraeku rapHUTYpbl BXOAAT Takxe noAcTaeka Ans 3apagku,
3apsgHoe yCTpOVICTEO W PyKOBOACTBO Mornb3oBartens.

* B HEKOTOpPbIX perMoHax KOMMMIEeKT NOCTaBKu OTNMYAETCA OT NpUBEAEHHOrO.



. DYHKLMM KHOMOK

Knonka HasHauyenne
KHonka HaxmuTte 1 yaepxwiBaiiTe, YToObl BKIHOUYUTL UK BbIKITIOUTD

MUTAHUA | yCTPOMCTBO.

+  Haxmute n ynepxusaiite, 4ToBbl NEPEKIOYUTLCS
KHonka B PEXKUM COMPSHKEHNSA.

@ orBeTa *  HaxmuTe, 4TOGbI BHIMOMHNTL BbI3OB UMK OTBETUTHL

Ha BbI30B Ha BXOASLLWI BbI30B.

+  Haxmute, 4TOGbI 3aBEPLUNTB BbI3OB.

+  Haxwumaiite, 4ToBbl OTPEryNMpoBaTh rPOMKOCTb.

*  Haxmute n yaepxusaiite, YToObl BKIIOYUTL

UIU BBIKIIOYUT MUKPOCHOH.

Knonku pogp .
perynu- + B pexvMe ConpsikeHUst HaXMUTE U yaepxusaiite
poBaHus KHOMKY YBENUYEHUsi FPOMKOCTH, YTOObI BKIIOUUTD
IPOMKOCTH (PYHKLMIO MHOFOCTOPOHHETO NOAKITIOYEHSI.

B pesxviMe COmpsiKeHUs HaXMUTE W yaepKuBanTe
KHOMKY YMEHbLLEHNS! FPOMKOCTH, YTOGb! BBIKMIOYUTH
(PYHKLIMIO MHOTOCTOPOHHETO NMOAKITKYEHUS.
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[Mpyn AOCTXKEHNM MaKCMManbHOM UM MUHMMAnNbLHOW FPOMKOCTY NOAAETCS 3BYKOBOI
curHan.

. 3apsaka rapHUTYpbl

B rapHUTYpe NMEeTCs! BCTPOEHHIN akkyMyrIsiTOp, KOTOPbI HErb3s U3BMeYb U3 YCTPOIACTBa.
[MNepen nepBbIM UCTONb30BAHWEM TAPHUTYPbI aKKyMYTSTOP CreayeT MOMHOCTbLIO 3apsauTb.

1 BcrasbTe rapHUTYpy B NOACTABKY Ans 3apsiaku.

2 OTKpoWTE KPLILLKY 3apsiAHOTO pasbema Ha 3afHeil CTOPOHE NOACTaBKU.



3 BcrasbTe WTEKep 3apsAHONO YCTPONCTBA B Pa3bem rapHUTYpbI.

X

4 Bcrasbre wiTencenbHy BUMKY 3apagHoro yCTpOIZCTBa B PO3ETKY.
Bo Bpems 3apsakn nHouMkatop 6yﬂeT ropeTb KpaCHbIM CBETOM. Ecrn 3apsiaka
He BbINOMHAETCA, OTKIIKYMUTE U CHOBA NOAKMK4YUTE 3apsHoe yCTpOVICTBO.
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5 Korga akkyMynsitop 3apsikeH NOMHOCTbIO, LIBET MHAUKATOPa MEHSIETCS Ha CUHWIA.
BbIHbTe BIMKY 3apsiAHOMO YCTPOMCTBA 13 PO3ETKM U U3BMEKUTE rapHUTYPY U3 NOACTaBKM
ONs 3apsiaku.

M + Cnepyert 1Cnonk3oBaTh TOMLKO 3apsiiHbIE YCTPOICTBA, OA0BPEHHbIE KoMNaHnen
Samsung. Vcrionb3oBaHie Apyrvix 3apsiiHbIX YCTPOACTB MOXET MPUBECTM K B3phIBY
VI NOBPEXAEHMIO TapHUTYPbI.
+  AkkymynsitopHas 6atapesi OTHOCUTCA K pacXoAHLIM MaTepuanam, 1 pecypc ee paboTel
OrpaH14eH onpeaeneHHbIM KONMYECTBOM LINKIOB Nepe3apsiaki.
+ Bo Bpems 3apsaku rapHUTYpa NepekioyaeTcs B 0COBLI PEXIM, U NONb30BATLCH
€4 HeBO3MOXHO.

Huzkuit ypoBeHb 3apsfa akkymynsiropa

Ecnv nogaetcs 3ByKOBOW CUTHar, @ UHAMKATOP MUTaeT KpacHbIM CBETOM, CrieayeT
3apsAANTbL akkymynsTop. ECnn rapHUTypa BbIKIIOUMTCS BO BPEMS pas3roBopa, Bbi30B
6yneT aBTOMaTN4ECKM NEPeBeAeH Ha TenedoH.



MpoBepka ypoBHsA 3apsaa akkyMynsTopa
Haxmute n y,Elep)KI/IBaI;ITE 0OOHOBPEMEHHO KHOMKY YMEHbLUEHUA rPOMKOCTU U KHOMKY
OTBETa Ha BbI30B. B 3aBucUmoCTM OT YPOBHs 3apsfa akkymynatopa nHankatop MUrHeT
NATb pa3 O4HMM U3 CrefyoumnX LIBETOB.

YpoBeHb 3apsaa akkymynsitopa LiBeT nHaukaTopa
Bonee 80 % CuHuit
20-80 % ®roneToBbIN
Menee 20 % KpacHbliii

. HoweHune rapHuTyphb!

HapeHsTe rapHUTYpy Ha yxo.
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MpenBapuUTensHO OTPErynupyiTe AyKKy Ans NEBOro UMK NpaBoro yxa, yCTaHoBUB
ee HyXHbIM 06pa3som.

A [Insa nesoro yxa A [1ns npaBoro yxa

Ucnonb3oBaHue rapHUTYpLbI

B atom pasgene pacckasblBaeTCs, KaK BKIo4YaTb rapHUTYpY, yCTaHaBnmBaTb
NOoAKIKYeHne K Teﬂe(bOHy 1 UCMNONb30BaTb pPasfinyHble (byHKL[MVI.

M * Hanuuue Tex unu nHsIx yHKUMIA 1 BOIMOXKHOCTEN 3aBUCUT OT MOAEni TenedoHa.
* HekoTopble yCTpOiiCTBa, B YaCTHOCTM Te, iNA KOTOpbIX kKomnaHus Bluetooth SIG
He NMPOBOAWNA UCTIbITaHNIA UMK KOTOpbIe He Bbinv 0A0BPeHb! Mo pesynbTaTam
TaKuX UCTbITaHWMA, MOTYT BbITb HECOBMECTUMBI C FapHUTYPOIA.
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. BkrtoueHune U BbIKIOYEHWUE rapHUTYPbI

* YT06bl BKIIOYUTL rAPHUTYPY, HAXMUTE U yAepKuUBaiTe KHOMKY NUTaHWS.
VIHOMKaTOP MUTHET 4 pasa CUHUM CBETOM.

+ YT06bl BLIKIIOYUTL FAPHUTYPY, HAXKMUTE U yAEpKUBaNTE KHOMKY MUTaHWS.
VIHOMKATOP 3aropuTCs KPacHbIM, a 3aTeM MoracHer.

. ConpsixxeHue rapHUTYpbI U YCTaHOBKA NOAKMOYEHUS

B npoLiecce conpskeHUsi CO3AAETCS YHMKanbHbI LUMGPOBaHHDIN kaHarn 6ecrnpoBoaHo
CBSI31 MeXay ABYMs yCTpOiCTBaMU, NOAAEPKUBAKOLLMMU HTepdelic Bluetooth,
Hanpumep Mexay TenedoHOM U rapHUTYPOA.

YT06bl yCTAHOBUTL NOAKIIOYEHUE FAPHUTYPbLI K APYTOMY YCTPOMCTBY C (yHKUME
Bluetooth, ycTpoiicTBa aomxHbI GbiTb conpsikeHbl. [1py conpshkeHUN rapHUTYpbI

C TenedhoHOM UX CrieayeT PacronoXm1Tb Heaaneko Apyr o apyra. Mocne conpsikeHns
YCTPONCTBA MOXHO ByAeT NoAKMoYNTb APYr K ApYry.
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ConpsikeH1e rapHUTYpbI C TenedoHOM U YCTaHOBKA NMOAKITIOYEHMUS

1 Tepengute B peXUM CONPSHKEHNS.
« Bknouute rapHUTypy, a 3atem HaxmuTe u yﬂep)KMBaI?lTe KHOMKY oTBeTa
Ha BbI30B 0 TEX MOP, NOKa He 3aropuTCst CUHUA UHAVKATOP.

« Ecnn rapHUTypa BKINOYeHa BnepBble, OHa aBTOMaTU4eCcKn nepel?l/:leT
B PEXUM COMpsiKeHnsd.

2 Bxniouute dyHKumio Bluetooth Ha TenedoHe 1 BbINOMHNTE MOWUCK rapHUTYPbI
(cBEAEHS 0 TOM, Kak 3TO cAenaTb, MOXHO HailTW B PyKOBOACTBE Morb3oBaTenst
TenedoHa).

3 B crucke ycTpoiicT, oGHapyeHHbIX TenetoHoM, BbibepuTte raprutypy (HM3200).

4 Bsegute PIN-koa cpyHkumm Bluetooth (0000, YeTbipe Hyns), Y4To6bl BbIMOMHUTL
COMpSiKEeHUe YCTPOIICTB 1 YCTAHOBUTB MOAKITIOHEHNE MEXIY rapHUTYPOIi 1 TenedoHoM.

[apHUTYpa NoAAEPXMBAET (yHKLVIO MPOCTOTO COMpsiKeHMsl, Brnarosapst KOTOpoil
MOXHO BbIMOSTHUTB COMpskeHue ycTpoicTs 6e3 Beoza PIN-koaa. 9ta tyHKums
paboTaeT TonbKo B TOM Cilyyae, ecnv Moferb TenedoHa NofAepXKMBaET CTaHaAapT
Bluetooth Bepcuu 2.1 unu Boiwe.

[ins conpsbkeHns YCTPONCTB MOXHO TakkKe BOCMONb30BaThCs (OYHKLIMEN aKTUBHOMO
noaknoyerns (cm. c. 15).

12



MopkntoyeHne rapHUTYphbI K ABYM TenedoHam

C nomoLLbto (hyHKLMM MHOTOCTOPOHHETO MOAKIIOYEHUS TaPHUTYPY MOXHO
O[IHOBPEMEHHO MOAKMIOYNTL K ABYM TenedoHam ¢ yHkumeit Bluetooth.

1

YCTaHOBYB MOAKMIOYEHNE K NEpPBOMY TENEOHY, HAXMIUTE 1 YAEPXKUBaITE
KHOMKY OTBETa Ha BbI30B A0 TEX MOP, NOKa HE 3aropuUTCs CUHWIA MHAMKATOP.

Bkniounte q)yHKLlVIIO MHOTFOCTOPOHHETO NOAKMIOYEHUA, HAaXaB U yaepXusas
KHOMKY yBEenu4eHusa rpOMKOCTU.

Bknitounte dyHkumio Bluetooth Ha BTopom TenedoHe 1 BbINOMHUTE NOUCK
rapHUTYpbI (CBEAEHMS O TOM, KaK 3TO cAienaTb, MOXHO HalTV B PyKOBOACTBE
nonb3oBatens Tenegona).

B cnicke ycTpoiicTB, o6HapyeHHbIX TenecoHOM, BbibepuTe rapHUTypy
(HM3200).

Beepute PIN-kop cyHkumm Bluetooth (0000, yeTbipe Hynst), 4To6bl yCTaHOBUTL
NOAKIMIOYEHNE MEX/Y rapHUTYPOI 1 TeneoHOM.

MoakmounTe NEpBbIf TeNetoH K rapHUTYpPe MOBTOPHO.

13
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M *  MOXHO HacTpoUTL rapHUTYPY TakiM 06pa3om, 4Tobbl kaxabIi pa3 Npu ee
BKITIO4EHUN ABTOMATUYECKM BbIMOMHSNACH MOMbITKA YCTAHOBUTL MOBTOPHOE
MOZKMIOYEHIE K YCTPOIICTBY.
Ecnu HeOﬁXOI:lVIMO BbINOSTHATL MOMbITKY NOAKMOYEHNA K ABYM NOCNEAHNM
TenedoHaMm, BKMoUMTE (YHKLIMIO MHOTOCTOPOHHETO NOAKMIo4YeHMs. B pexrme
CONPsXKeHNS HaXMuUTE N ynepwaame KHOMKY yBENMYeHnsi rpOMKOCTH 0 Tex
op, NoKa CUHWI MHAWKATOP He MUTHET 2 pasa.

- Econ HeOGXOI:lVIMO BbINOSIHATL MOMbITKY NOAKMOYEHUSA TOMBKO K NocrneaHemy
TenedoHy, BbIKIIOUMTE (YHKLMIO MHOTOCTOPOHHETO NOAKMoYeHMs. B pexume
COMNPSXKEHNS HAXMUTE N ynepmwaaﬁTe KHOMKY YMEHbLUEHUsI TPOMKOCTU A0 Tex
op, NoKa KpacHbI MHANKATOP HE MUTHET 2 pa3a.

. HEKOTOprQ moaenu Teﬂed)OHOB He noaaepXxuBsatoT NOAKNIOYEHNE K rapHUType

B ka4ecTBe BTOPOrO YCTPONCTBA.

OTKnoYeHUe rapHUTYpbI
Y706k OTKIHOUUTL FaPHUTYPY OT TenedoHa, BLINOMHUTE CrieaytoLMe ANCTBUS.

*  BbiknounTe raprutypy.
» BocnoneayiTtech MeHto Bluetooth Ha TenedoHe.

14



MoBTOpPHOE NOAKMIOYEHNE FAPHUTYPDI

Ecnv rapHuTypa conpsikeHa ¢ TenedoHOM, Npu KaxaoM ee BKnodeHun Byaet
ABTOMAaTUYECKU BbINOMHSATLCS MOMbITKA NOAKMIOYEHUS! K TenedoHy.

Ecnu takas nonbiTka He BbINOMHSETCA aBTOMAaTUYECKM, BbINOMHUTE criedyoLne
[neicTaus.

* HaxmuTe kHOMKy OTBETa Ha BbI30B.

+ Bocnonkayiiteck MeHto Bluetooth Ha Tenedore.

. ConpsikeHue ¢ NOMOLLbIO (PYHKUMM aKTUBHOIO NOAKMNIOYEHUSA

Ecnu BkntodeHa yHKLUA akTUBHOIO MOAKMIOYEHNS!, rapHUTYpa aBToMaThYeckn
BbINOMHSAET nouck TenedoHa ¢ dyHkumeit Bluetooth n nbiTaeTcst yctaHoBUTL
NOAKITOYEHNE K HEMY.

1 BkniounTe rapHUTypy.

2 HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, YTOObI MEPEKITIOUNTLCS
B PEXUM COMPSHKEHNS.

3 Haxmute n y,qep)KMBaﬁTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B 0 TEX Mop, NoKa He 3aroputca
uroneToBbI MHANKATOP.

15
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FapHUTYpa NeperaeT B PeXvUM akTUBHOTO MOAKIIOHEHHS, ByeT BbIMOMHEH Mouck
TenedoHa ¢ hyHKumen Bluetooth B 3oHe AecTBuA curHana u npeanpuHsTa
nonbITKa NOAKMIOHYEHNS K HEMY.

M Y6eauTech, 4To TenedoH, k KOTOpoMy TpeByeTcst NOAKIIOUNTLCS, HAXOAUTCS
PSIAOM C rapHUTYpoit. [loMecTUTe rapHUTypy 1 TenedoH psipom, YTobbl cryyaitHo
He BblNO BbINOMHEHO COMPSHKEHME C [PYTVMM YCTPONCTBAMM.

MonbITKN @KTUBHOTO NOAKMIOYEHNS ﬁyﬂy'f BbINOMHATLCS B TeueHmne 20 CeKyHA.

TenedoH ¢ cyHkumeit Bluetooth, k koTopomy TpebyeTcs NoAKNMIOUNTLCS, He AOMKEH
BbITh ConpsbkeH ¢ Apyrumu yeTpoiicTeamu. Ecniv TenedoH yxe noakmiodeH K Apyromy
YCTPOWCTBY, 3aBEPLUUTE 3TO MOAKITIOYEHNE 1 Nepe3anycTuTe ByHKLMIO aKTUBHOMO
MOAKIIOYEHUSI.

+  [aHHas dyHKUVS paGoTaeT ToMbKO C MOBUbHbIMM TenedoHamMm, NpUieM AOTKHa
GbiTb BKIOYEHa (hYHKLMS BUAUMOCTM TenedoHa.

* [laHHas yHKUMA MOXET He noaaepxuBaTbcs HekoTopbiMu KIK.

. DYHKUMKM BbI30Ba

BbinonHeHue BbI3oBa

MoBTOpPHbI HaGop nocneaHero Homepa

HaxmuTe KHOMKy OTBETa Ha BbI30B, YTOBLI HABPaThb NepBbIil HOMEP 13 Cricka MOCTeAHNX
BbI30BOB TOrO TeriedoHa, KOTOPbIN BbiN NOAKIMIOYEH K rapHUTYPe MOCTeAHUM.
Ecnu HeoBxoauMO Mcnonb3oBaThk aHanormyHbIi HOMep, COXPaHEHHbIN Ha ApYroM
TenedoHe, HaXXMWUTE KHOMKY OTBETA Ha BbI3OB ABax/abl (CM. €. 13).

16



lFonocoBoit Habop HoMepa

YT0GbI BLINOMHUTL rONIOCOBOI HABOP HOMEPa Ha NepPBOM TenedoHe, HaxMuTe
1 yAepxuBarTe KHOMKY OTBETA Ha BbI30B, @ 3aTEM NPOU3HECUTE UMSI aBOHEHTa.

M Hanuuue Toit unn nHoit yHKLMM BbI30Ba 3aBUCUT OT Mofenu TenedoHa.

OTBeT Ha BbI3OB
an NOCTynSieHU BbI30Ba HAXXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.
Ecnu BbI30BbI noCcTynatT OOQHOBPEMEHHO Ha oba NOAKIKOYEHHbIX TeﬂEqJUHa,

TO NpU HaXaTnn KHOMKWN OTBETA Ha Bbl30B CBA3b YCTAHABNNBAETCA C aﬁOHeHTOM,

NO3BOHMBLLUMM Ha NEPBbIV TenedoH.

3aBepmeHMe Bbl30Ba
ﬂ,ﬂﬂ 3aBepLUEeHNA BbI30BA HAXXKMUTE KHOMKY OTBETa HA BbI30B.

OTKNOHeHMe BbI30Ba

YT06bI OTKNOHUTL BXOFlﬂlJJ,Vlﬁ BbI30B, H&XMUTE N yFlEp)KVIBaVITE KHOMKYy oTBETa
Ha BbI30B.

Ecnu BbI30BbI noCTynatT OQHOBPEMEHHO Ha oba NOAKITHOYEHHbIX Tenecboﬂa,
TO MpU HaXatuu 1 yaepXxXunBaHUN KHOMKW OTBETa Ha BbI30B 6y,CleT OTKITOHEH
BbI30B aGOHeHTa, MO3BOHMBLLIENO Ha I'IepBbIl7I Tel'led)OH.

17
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®DYHKLMM, AOCTYMHbIE BO BpeMsl BbI30Ba

Bo Bpems pa3roBopa MOXHO MUCMOb30BaTb ONMUCAHHbIE HKE beHKLI,I/II/I
ynpaBreHnsa BbI30BOM.

PerynupoBka rpoMkocTyu

ﬂ,ﬂﬂ HaCTpOVIKVI FPOMKOCTU 3BYyKa HaxumaiiTe KHOMKY yBenu4YeHnsa nnn ymeHblueHnsa
FPOMKOCTHU.

OTkntoyeHue MukpodoHa

Y106 coGecenHwK He cnbllan Bac, OTKN4uTe MMKpOd)OH, HaXaB 1 yaepxusas
KHOMKY YBENNYEHUS NNU YMEHBLUEHWS FPOMKOCTU. ECIM MUKPOOH BBIKIIOYEH,
rapHUTypa NepuoanYecky NoaaeT 3ByKOBbIE CUrHarbl. YToBbl BKIKOUMTL MUKPOCHOH,
HaXmute n y,Cl,Ep)KI/IBaVITe KHOMKY yBenM4eHusa Unn ymeHbLUEeHUA rPOMKOCTU NMOBTOPHO.
MepeBop BbI30Ba ¢ TenedgoHa Ha rapHUTYpy

[ins nepeBoza BbI30Ba C TenedoHa Ha rapHUTYpPy HaXMWTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

YnepxaHue Bbi3oBa

[Insi nepeBoaa BbI30Ba B PEXUM YAEPXKaHUS HAKMUTE W yAEepXKUBaiTe KHOMKY
OTBETa Ha BbI30B.

M Ecnu rapHuTypa noakmniodeHa k AByM TenedoHaM, aTa (yHKUMS HEAOCTYMHA.
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OTBeT Ha BTOpPO BbI30OB

Ecnu Bo Bpems pa3roBopa Bbl CIbILUNTE, YTO Ha TOT e TenedoH noctynun
BTOpOl’I BbI30B, MOXHO HaXaTb KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, YTOGbI 3aBepnTb
I'IEpBbIﬁ BbI30B 1 OTBETUTb Ha BTOpOVI.

Ecnu xe npwv NOCTyNneHnn BTOPOro BbI30Ba Bbl XOTUTE NEpPeBecTn HepBbIVI
BbI30B B PEXUM yOepXaHUA N OTBETUTb Ha BTOpOl7l, TO HaXMUTE U y/:(ep»(msaﬁre
KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

Y1o6b! NEepeKrYnTLCA K BbI30BY, HAXOAALWEMYCS B peXnme yaepxaHus,
HaXmute n y,qep)o(maal?lTe KHOMKY OTBETAa Ha BbI30B.

Ecnu rapHuTypa noakmnioyeHa k AByM TenedoHam, OTBETUTL Ha BTOPOIA BbI3OB,
NOCTYNMBLUMIA Ha TOT e TenedoH, HEeBO3MOXHO.

OTBeT Ha BbI30B, NOCTY i Ha BTOpoOW TenedoH

Ecrnu Bo Bpemst pa3roBopa Bbl CIbILLKTE, YTO Ha APYroi TenedoH Toxe NoCTynus
BbI30B, MOXHO HaXaTb KHOMKY OTBETA Ha BbI30B, YTOBbI 3aBEPLUMTH NEPBbIN BbIZ0B
1 OTBETUTb Ha BTOPON.

Ecnu xe npu nocTynneHnum Bbi3oBa Ha Apyrol TenedoH Bbl XOTUTE NepeBecTu
MepBbiii BbI30B B PEXUM YAEpKaHisi U OTBETUTb Ha BTOPOW, TO HAXKMUTE U yaepXuBaiiTe
KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

YToGbl NEPEKNoUNTLCS K BbI3OBY, HAXOASLLEMYCS B PEXUME YaepkKaHWs,
HaXMWUTE 1 YAEPXKMBAITE KHOMKY OTBETA Ha BbI3OB.

19
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MpunoxeHune

. Bonpochbl 1 oTBeTbI

MoHOo nu ucnonb3oBaTh
rapHUTYpPY C NepeHOCHLIMU,
HacTOMNbLHLIMU U KapMaH-
HbIMM KOMMbOTEPaMN?

[apHUTypa coBMecTUMa C yCTponcTBamu,
KoTOpble noAaepxuBaloT ctaHaapT Bluetooth
1 Npohuny BalLieit rapHUTypbl. TexHuieckue
XapaKTepUCTUKN CM. Ha C. 24.

ﬂoqemy BO Bpemsi Bbi3oBa
ChbIWHbI NOMexn?

Takue ycTpoicTBa, kak pagnoTenedoHs!

1 obopynosaHue Ans 6ecnpoBOAHON CBA3W, MOTYT
co3faBaTb MoMexy, 06bI4HO B BIAE MOTPECKMBAHMSL.
Y70BbI CHU3UTL YPOBEHb MOMEX, AEPXKVTE FapHUATYPY
nogarnbLue OT ApYruX YCTPOWCTB, UCMOMb3YHOLLMX U
reHepypYIOLLVX PAAVOBOMHbI.

Bnuset nu ucnonb3oBatue
rapHUTYpbI Ha paboTy
aABTOMOGUMLHOTO 3MeKT-
POHHOro o6opyaoBaHus,
paauonpuemMHUKOB

W KOMNbIOTEpoB?

[apHuUTypa siBnsieTcs 3HaunTenbHO 6onee cnabbim
MCTO4HWKOM BOJTH, YeM CTaHAAPTHbI MOGUMbHbI
TenedoH. MapHWUTypa reHepupyeT curHansl,
COOTBETCTBYHOLLME MEX/IYHAPOAHOMY CTaHAapTy
Bluetooth. MoaTtomy BrvsiHe rapHUTypbI Ha paboty
CTaHAapTHbIX BbITOBBIX 3MEKTPOHHBIX YCTPONCTB
NPaKTUYECKN NCKIIOYEHO.
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He cmoryT nu gpyrue
nonb3oBaTenu TenegoHoB
Bluetooth noacnywusats
MOW pa3roBopbIi?

[Mpu NOAKIIOYEHUN rapHUTYPBI K TenedoHy
Bluetooth cospgaetcsi npuBaTHbIN 3aLuMdpOBaHHbI
KaHan ToNbko MeXay 3TVMU ABYMS1 YCTPOCTBAMM.
Wcnonbayemas B rapHUType TexHororst 6ecnpoBoaHoi
cesan Bluetooth gocTatouHo 6esonacHa B OTHOLLEHUN
NPOCYLLMBAHIS, NOCKOMbKY PAAVNO4acTOTHas MOLLHOCTb
curHana Bluetooth 3HauNTENBHO HIXKE MOLLIHOCTH
CUrHana, co3aBaemMoro 0bbi4HbIM MOBULHBLIM
TenetoHOM.

I'Iouemy BO BpemMs BbIi3oBa
CMbILWHO 3X07?

OTperynupyiTe rpoMKOCTb FrapHUTYPbI
U nepenauTe B Apyroe Mecto.

Kak unctutb rapHutypy?

MpoTupaiiTe ee Cyxoit MArKoi TKaHbHo.

FapHuTypa 3apsxaercs
He NOJTHOCTbLH.

Bo3moxHO, 3apsiAHOe YCTPONCTBO NOAKMOHYEHO

K rapHUTYpe HE0CTAaTOYHO XOPOLLIO.

OTKNoYNTe 3apsiHOE YCTPOICTBO OT rapHUTYPbI,
NOJKIIOYUTE ero CHOBA U 3apsanTe rapHUTYpY.

21
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. npananaﬂ yTunusauua msgenua

(Mcnonb3oBaHHOE 3MEKTPUYECKOE U BNEKTPOHHOE 0BOPYAOBaHIE)

(OaHHble npaBuna AenCTBYIOT B cTpaHax EBponelickoro Cotosa 1 Apyrnx
€BPOMNecKUX CTpaHax ¢ pasfenbHoi cuctemolt cbopa mycopa)

L [laHHOTO 3Hayka MoKa3bIBAET, YTO M3AENNE 1 ero JNEKTPOHHbIE
aKceccyapbl (HanpyMep, 3apsiiHoe YCTPOICTBO, rapHUTypa, kabens USB) no okoH4aHum
VX CpoKa CryxObl HEMb3st yTUNM3NPOBaTL BMECTE C GbIToBbIMI OTXOAaMu. Bo nsbexaHie
HaHeCeHIs1 Bpeia okpyxatoLLeil Cpefie 1 30O0POBbIO JHofel MPU HEKOHTPONMPYEMON
YTUNN3aLmK, a Takke Arist obecrneyeHs BO3MOXHOCTI X nepepaboTkyl 4nsi MOBTOPHOTO
UCMONb30BaHNUS YTUNU3VNPYITE U3AENNE U Er0 BNEKTPOHHbIE aKCeccyapbl OTAENbHO
OT MPOYUX OTXOAOB.

Ceefienusi 0 MecTe 1 cnocobe yTUnu3aumm nsnenns B COOTBETCTBUN C HOPMaMit
NPUPOOOXPaHbI MOXHO NONYYMTb Y NPOAABLA UK B COOTBETCTBYIOLLEN
roCYAapCTBEHHOI OpraH13aLum.

Bu3Hec-nonb3oBsaTenu JOMmkHbI 06paTUTLCS K NOCTABLLMKY U O3HAKOMUTLCS
C YCMOBUSIMM AOTOBOPA MOKYMKW. 3arnpeLuaeTcs yTUnuanpoBsaTh U3fenue 1 ero
3NEKTPOHHbIE akceccyapbl BMECTe C APYrMU MPOU3BOACTBEHHLIMU OTXOAaMN.
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MpaBunbHas yTunM3aums akkyMynsiTopoB
Ans 3TOoro NpoAykKTa

(Ans ctpan EC 1 apyrux eBponeiickux CTpaH, MCNomnb3yloLLyX OTAENbHbIE
cuCcTeMbl BO3BpaTa akkyMyrisiTopos)

Takas MapKMpOBKa Ha akKyMynaTope, pyKOBOACTBE UMW yrakoBKe

YKa3blBaeT Ha TO, YTO akKyMyNISITOpbI, UCMOMb3yeMble B AaHHOM MpoyKTe,
He [0MKHBI BbIGpackiBaTLCS BMECTe C ApYruMi BbITOBLIMM OTXOLAMM MO OKOHYaHUM
cpoka cry6bl. Xumudeckue cumeorbl Hg, Cd nnn Pb o3HauatoT To, 4TO akkymynsitop
COAEPXUT PTYTb, KAAMUI UMK CBUHELL B KONMYECTBAX, MPEBbILLIAIOLLMX KOHTPOSbHbINA
YPOBEHb, KOTOpbIN yka3aH B [upekTvee EC 2006/66. Ecriv akkymynsTopb! yTUNMavupoBaHb!
HEenpaswuinbHO, 3TN BeLLIeCTBa MOryT HaHECTW Bpe 300POBb0 J'IlO[ZleVI uwnm Opr)KaPOLIJ,eVI
cpege. ﬂ]‘lﬂ 3alnTbl NPUPOLHbBIX PECYPCOB U C Liefbo MOBTOPHOIO UCMOMb30BaHUA
UEHHbIX MaTepuanos omen;u?rre AKKyMYInATOPbI OT OCTanbHOro Mycopa un C,D,aBaVITe nx
Ha nepepaboTky Yepe3 MecTHylo cucTemy BecnnaTtHoro obMeHa akkyMynsiTopoB.

B TenedoHHOI rapHUTYpe UCNONb3YeTCs BCTPOEHHbI akKyMYyNsTop, KOTOPbI HEMb3s
n3Bneyb. YTobbl €ro 3aMeH1Tb, CBSKUTECH C NOCTaBLLMKOM yCnyr.
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. TexHuuyeckue xapakTepucTUKu

HaumeHoBaHue

Xapak‘repuc‘rukvl n onucaHue

Bepcus Bluetooth

2.1+EDR

MopnepxviBaemble
npocunm

Mpodunb rapHUTYpbI, NPoduIb YCTPOCTBa
rPOMKOW CBA3N

Pa6ounit ananasoH

o 10 meTpoB

Bpewmsi paboTbl B pexume
oXuaaHus

Lo 180 yacos*

Bpemsi paboTbl B pexume
pasrosopa

[o 5 vacos*

Bpewms 3apsaku

MpubnuantensHo 2 yaca*

* PeanbHbilit CPOK 3aBMCUT OT Moaenu TenecboHa N UHTEHCUBHOCTK UCMNOMb30BaHUA

rapHUTYpbI.
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CVMBON «HE ANs NULLEBOI MPOAYKLMN» MPUMEHSIETCS B COOTBETCTBUE
C TEXHWYECKUM pernameHTomM TamoxeHHoro cotosa «O 6esonacHocTu
ynakoeku» 005/2011 1 ykasblBaeT Ha TO, YTO yrakoBKa JaHHOro NpoaykTa
He npejHa3HayeHa AN NMOBTOPHOrO UCNONb30BAHUS U NOANEXUT
yTUnU3auun. YnakoBKky AaHHOTMO MpoAyKTa 3anpeLiaeTcs UCrnonb3oBaTh
NSt XpaHeHUs MULLEBON NPOAYKLNN.

Cumeon KepeHaik ogakTbiH 005/2011 TexHWKanblK pernameHTiHe calikec
KONAaHbINaAbl XXdHE OCbl OHIMHIH, KanTamacblH eKiHLWi peT naiaanaHyfa
apHanMaFaHblH XaHe XOHFa XaTaTblHblH KepceTesi. OCbl OHIMHIH,
KanTamacblH a3sblK-TyaiK ©HiMAEpiH cakTay yLWiH naiganaHyfa ToilbiM
CanblHajbl.

Cumon «netns Mebuyca» ykasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb yTUIM3aLmm
ynakoBku. CUMBON MOXeET 6bITb JOMONHEH 0603Ha4YeHnemM maTtepuana
ynaKkoBKu B BuAe UnpoBoro n/unm GykseHHoro obo3HaueHus.

CUMBOA KanTaMaHbl XOK MYMKIHAIrH kepceTesi. CUMBON CaHAbIK
KOZ XaHe/Hemece apin benrinepi TypiHAeri KanTama maTepuasbiHblH,
6enriciMeH ToNbIKTbIPbINYbI MYMKIH.

KZ.0.02.0072
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Pirms austinas lietosanas, lidzu, izlasiet So rokasgramatu un saglabgjiet to
turomakam uzzipam.
Saja lietotaja rokasgramata lietotie attéli var atskirties no faktiska produkta izskata.

Autortiesibas
Autortiesibas © 2012 Samsung Electronics
So lietotaja rokasgramatu aizsarga starptautiskie autortiesibu likumi.

So lietotaja rokasgramatu bez iepriek3éjas rakstiskas uznémuma Samsung
Electronics atlaujas nedrikst reproducét, izplatit, parveidot vai parraidit, izmantojot
jebkadus veidus vai lTdzek|us — elektroniskus vai mehaniskus, tostarp fotokop&sanu,
ierakstiSanu vai saglabasanu kada informacijas uzglabasanas un izgu$anas sistéma.

Preéu zimes
+  SAMSUNG un SAMSUNG logotips ir uznémuma Samsung Electronics
registrétas precu zimes.

+  Bluetooth® ir uzngmuma Bluetooth SIG, Inc. registréta predu zime visa pasaulé.
Plasaka informacija par Bluetooth ir pieejama vietné www.bluetooth.com.

+ Visas paréjas precu zimes un autortiesibas pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
30


www.bluetooth.com

Lai zinatu, ka dro$i un pareizi izmantot austinu, pirms tas lietoSanas, ladzu, izlasiet
visus drosibas noradijumus.

& Drosibas pasakumi

Ja lietojat austinu, vadot automasinu, ievérojiet regiona, kura atrodaties, vietgjos noteikumus.
Nekad neizjauciet vai neparveidojiet austinu. Pretéja gadijuma varat izraisit nepareizu
austinas darbibu vai ta var uzliesmot. Lai labotu austinu, nogadajiet to pilnvarota klientu
apkalposanas centra.

Glabajiet ierici un visus tas piederumus maziem bérniem un majdzivniekiem nepieejama
vieta. Norijot nelielas sastavdalas, var tikt izraisita smak$ana vai nopietni miesas bojajumi.
Nepak|auijiet ierici Joti zemas vai |oti augstas temperatiras iedarbibai (temperatarai, kas
zemaka par 5 °C vai augstaka par 35 °C).

Krasas temperatiiras svarstibas var izraisit ierices deformé$anos un mazinat baterijas
uzlades jaudu un kalpo$anas laiku.

lerice nedrikst k|Gt mitra — Skidrumi var izraisit nopietnus bojajumus. Nelietojiet austinu,
ja jums ir slapjas rokas. Bojajumu dé|, kas radusies, iericei saskaroties ar Gdeni, var tikt
anuléta raZotaja garantija.

Nelietojiet ierices gaismu parak tuvu bérnu vai dzivnieku acim.

Parmérigs skalums var izraisit dzirdes trauc&jumus. Pirms austinu pievieno$anas

‘%& audio avotam, samaziniet skaluma limeni un lietojiet tikai minimalo nepieciesama

skaluma limena iestatijumu, lai dzirdétu sarunu vai maziku.

¢
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Darba saksana

Saja sadala ir sniegta informacija, kas jaiegaumé, lai pareizi lietotu Bluetooth
austinu.

. Austinas parskats

Indikators Uzlades kontakti

QL Mikrofons

Auss
stiprinajums — e

Va

= Sarunas poga

—

leslégsanas/ —{—————<8, ®——— Skaluma poga
izslégsanas
poga
Klausules
skalrunis

M « Parbaudiet, vai austinas komplektacija ir: 1adésanas paliktnis, celojumu adapteris
un lietotaja rokasgramata.
« Austinas komplektacija var atskirties atkariba no regiona.
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. Pogu funkcijas

Poga Funkcija

:i::;g::::’ Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izslégtu austinu.

+ Nospiediet un turiet, lai atvértu rezZimu Savieno$ana pari.
@ Saruna + Nospiediet, lai zvanitu vai atbildétu uz zvanu.
+ Nospiediet, lai beigtu sarunu.

» Nospiediet, lai pielagotu skaluma lTmeni.
+ Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izslégtu mikrofonu.

+ ReZima Savieno$ana pari nospiediet un turiet skajuma
Skalums palielina$anas pogu, lai aktivizétu daudzpunktu funkciju.

* ReZima Savieno$ana pari nospiediet un turiet skaluma
samazinaSanas pogu, lai deaktivizétu daudzpunktu
funkciju.

M Ja tiek sasniegts zemakais vai augstakais austinas skaluma limenis, atskan pikstiens.
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. Austinas uzlade

Saja austina ir atkartoti uzladejama iek$@ja baterija, kuru nevar iznemt. Pirms
austinas pirmas lietoSanas reizes uzladgjiet bateriju pilniba.

1 levietojiet austinu ladésanas paliktnT.

2 Atveriet ladésanas paliktna aizmuguré eso$as ladétaja kontaktligzdas vacinu.
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3

4

lespraudiet celojumu adaptera mazako galu ladétaja kontaktligzda.

lespraudiet celojumu adaptera platako galu stravas kontaktligzda.
Uzlades laika indikators deg sarkana krasa. Ja uzlade nesakas, atvienojiet
celojumu adapteri un pievienojiet to vélreiz.

35
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5 Kad austina ir pilntba uzladéta, indikators deg zila krasa. Atvienojiet celojumu
adapteri no stravas kontaktligzdas un austinas — no ladésanas paliktna.

M « Lietojiet tikai Samsung apstiprinatu celojumu adapteri. Neapstiprinatu celojumu
adapteru lieto$ana var izraisit spradzienu vai radit austinas bojajumus.
« Taka baterija ir nolietojumam paklauta detala, to uzladéjot, ka ari baterijai
izladgjoties, pakapeniski samazinas tas kalposanas ilgums.
Uzlades laika austina parslédzas uzlades rezima un citas funkcijas tiek deaktivizétas.

Ja baterijas uzlades limenis klist nepietiekams

Austina pikst, un indikators mirgo sarkana krasa. Uzladéjiet bateriju. Ja austina
sarunas laika izsleédzas, saruna tiek automatiski paradreséta uz talruni.
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Baterijas uzlades limena parbaude

Vienlaicigi nospiediet un turiet skaluma samazina$anas un sarunas pogu. Atkariba

no baterijas uzlades Iimena indikators 5 reizes iemirgosies $adas krasas:

Baterijas uzlades limenis

Indikatora krasa

Vairak neka 80% Zila
80~20% Violeta
Sarkana

Mazak neka 20%

. Austinas piestiprinasana

Piestipriniet austinu pie auss.

DisiAje



Atkariba no ta, uz kuras auss lietosit austinu, atbilstosi pielagojiet arf auss
stiprinajumu.

A Pakreisi A Pa labi

Austinas lietoSana

Saja sadala ir sniegta informacija par to, ka ieslégt austinu, izveidot savienojumu
pari, izveidot savienojumu ar talruni un ka lietot dazadas funkcijas.

M « Aktivizétas funkcijas un iespéjas var atskirties atkariba no talruna veida.

Dazas ierices, it Tpasi Bluetooth SIG neparbauditas vai neapstiprinatas ierices,
var nebit saderigas ar jasu talruni.
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. Austinas ieslégSana un izslégSana

« Laiieslégtu austinu, nospiediet un turiet ieslégSanas/izslégSanas pogu.
Indikators iemirgosies 4 reizes zila krasa.

+ Laiizslégtu austinu, nospiediet un turiet ieslégSanas/izslégsanas pogu. Péc
tam, kad indikatora krasa nomainas no zilas uz sarkanu, indikators nodziest.

. Austinas savieno$ana pari un savienojuma izveide

Savieno$ana parT izveidos unikalu un $ifrétu bezvadu savienojumu starp divam

aktivizétam Bluetooth iericEm, pieméram, Bluetooth talruni un Bluetooth austinu.

Lai lietotu austinu kopa ar citam Bluetooth iericém, starp tam ir jaizveido
savienojums pari. Veidojot savienojumu pari starp divam iericém, novietojiet
austinu péc iespéjas tuvak talrunim. P&c savienoSanas pari varat izveidot
savienojumu starp divam iericém.

39
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Savieno$ana pari un savienojuma izveide starp austinu un talruni

1 Atveriet reZimu Savieno$ana par.
« leslédziet austinu un nospiediet un turiet sarunas pogu, lidz indikators
iedegas zila krasa.
« leslédzot austinu pirmoreiz, ta uzreiz parslégsies rezima SavienoSana pari.

2 Aktivizgjiet talrunt Bluetooth funkciju un meklgjiet austinu (skatiet talruna
lietotaja rokasgramatu).

3 lzveélieties austinu (HM3200) talruna atrasto ieri¢u saraksta.

4 levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai veiktu savieno$anu part
un izveidotu savienojumu starp austinu un talruni.

M Austina atbalsta funkciju Vienkarss savienojums pari, kas |auj izveidot savienojumu
pari starp austinu un talruni, neizmantojot PIN kodu. ST funkcija ir pieejama talrunos,
kas saderigi ar Bluetooth versiju 2.1 vai jaunaku.
Austinu var savienot pari, izmantojot ar funkciju Aktiva savienoSana part
(skatiet 43. Ipp.).
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Savienojuma izveide ar diviem Bluetooth talruniem
Aktivizéjot daudzpunktu funkciju, var vienlaikus izveidot savienojumu starp austinu
un diviem Bluetooth talruniem.

1 Peéc savienojuma izveides ar pirmo Bluetooth talruni, nospiediet un turiet
sarunas pogu, lidz indikators deg zila krasa.

2 Nospiediet un turiet skaluma palielina8anas pogu, lai aktivizétu daudzpunktu
funkciju.

3 Aktivizgjiet Bluetooth funkciju otraja Bluetooth talrunt un meklgjiet austinu
(skatiet talruna lietotaja rokasgramatu).

4 |zvélieties austinu (HM3200) otra Bluetooth talruna atrasto ieri¢u saraksta.

5 levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai izveidotu savienojumu starp
austinu un talruni.

6 Atkartoti izveidojiet savienojumu ar pirmo Bluetooth talruni.
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M « Varat iestatit, lai, katru reizi ieslédzot austinu, ta automatiski izveido atkartotu
savienojumu ar p&déjiem pievienotajiem talruniem.

- Lai atkartoti izveidotu savienojumu ar diviem pédgjiem pievienotajiem
talruniem, aktivizéjiet daudzpunktu funkciju. Rezima Savieno$ana part
nospiediet un turiet skaluma palielindSanas pogu, I[dz indikators iemirgojas
Zila krasa divas reizes.

Lai izveidotu atkartotu savienojumu tikai ar ped&jo pievienoto talruni,

deaktivizéjiet daudzpunktu funkciju. ReZima Savieno$ana pari nospiediet

un turiet skalJuma samazinasanas pogu, lidz indikators iemirgojas sarkana

krasa divas reizes.

« Jatiek izveidots austinas savienojums ar diviem Bluetooth talruniem, dazus
talrunus, iesp&jams, nevarés pievienot austinai ka otros Bluetooth talrunus.

Austinas atvienoSana
Lai atvienotu austinu no talruna:

* lzslédziet austinu.

« Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.
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Atkartota savienojuma izveide starp austinu un talruni

Ja austina ir savienota parf ar talruni, katru reizi péc ieslég$anas austina méginas
automatiski izveidot atkartotu savienojumu ar talruni.

Ja austina nemégina automatiski izveidot savienojumu ar talruni:
* Nospiediet sarunas pogu.
« Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.

. Savienos$ana pari, izmantojot funkciju Aktiva savienosana pari

Izmantojot funkciju Aktiva savieno$ana pari, austina var automatiski meklét
Bluetooth talruni un méginat izveidot savienojumu ar to.

1 lesléedziet austinu.
2 Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai atvértu rezimu Savieno$ana pari.

3 Nospiediet un turiet sarunas pogu, lidz indikators iedegas violeta krasa.
Austina parslégsies uz reZimu Aktiva savieno$ana pari, noteikta diapazona
meklés Bluetooth talruni un méginas izveidot ar to savienojumu part.
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5

Parliecinieties, vai talrunis, ar kuru ir jaizveido savienojums, atrodas austinas
uztver8anas diapazona. Novietojiet austinu blakus talrunim, lai nepielautu
savienojuma izveidi ar citam iericém.

Austina méginas izveidot aktivo savienojumu pari aptuveni 20 sekundes.
Bluetooth talrunis, ar kuru vélaties izveidot savienojumu, nedrikst bt savienots
pari ar citam iericém. Ja talrunim jau ir izveidots savienojums ar citu ierici,
partrauciet savienojumu un restartgjiet funkciju Aktiva savieno$ana part.

S funkcija ir pieejama mobilajos talrunos, tadu tajos eso$a Bluetooth uztveramibas
iespéja ir jaiestata stavok leslégts.

lespéjams, ka $T funkcija nav pieejama daziem PDA.

. Zvanisanas funkciju lietoSana

ZvaniSana

Pédéja numura atkartoSana
Nospiediet sarunas pogu, lai atkartotu p&dé&jo numuru no pédgja pievienota talruna.

Nospiediet sarunas pogu divas reizes, lai atkartotu péd&jo numuru no otra
pievienota talruna; skatiet 41. Ipp.
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Numuru izsauks$ana ar balsi
Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai sastaditu pirma talrupa numuru, izmantojot
balsi, un izrunajiet vardu.

M Pieejamas zvaniSanas funkcijas var mainities atkariba no talruna.

Atbildésana uz zvanu
Nospiediet sarunas pogu, lai atbildétu uz zvanu, ja dzirdat ienako$a zvana signalu.

Ja vienlaicigi sanemat zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atbildét
uz pirma talruna zvanu.

Sarunas beigSana
Lai beigtu sarunu, nospiediet sarunas pogu.

Zvana atteikSana
Lai atteiktu ienakosu zvanu, nospiediet un turiet sarunas pogu.

Ja vienlaicigi sanemat zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atteikt pirma
talruna zvanu.
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lespéju lietoSana sarunas laika
Lai sarunas laika parvalditu dazadas iespéjas, varat lietot talak minétas funkcijas.

Skaluma regulésana

Nospiediet skaluma palielind$anas vai samazinasanas pogu, lai pielagotu skaluma
limeni.

Mikrofona skanas izslégSana

Lai izslégtu mikrofonu, nospiediet un turiet skaluma palielina$anas vai samazinasanas
pogu, lai persona, ar kuru runajat, nevarétu jis dzirdét. Ja mikrofons ir izslégts,
austina periodiski pikst. Lai ieslégtu mikrofonu, vélreiz nospiediet un turiet skaluma
palielina$anas vai samazinasanas pogu.

Zvana paradresésana no talruna uz austinu

Nospiediet sarunas pogu, lai paradresétu zvanu no talruna uz austinu.

Sarunas aizturéSana
Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai aizturétu pasreizéjo sarunu.

M Ja austinai ir izveidots savienojums ar diviem talruniem, 7 funkcija nav pieejama.
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Atbildésana uz otru zvanu

Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena un taja pasa talrunt beigtu pirmo
sarunu un atbildétu uz otru zvanu, nospiediet sarunas pogu.

Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena un taja pasa talrunt aizturétu pirmo
sarunu un atbildétu uz otru zvanu, nospiediet un turiet sarunas pogu.

Lai parslégtos starp pasreizé&jo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
sarunas pogu.

Ja austinai ir izveidots savienojums ar diviem Bluetooth talruniem, viena un taja pasa
talrunt nevarésit atbildét uz otru zvanu.

Atbildésana uz jaunu otra talruna zvanu

.

Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, otraja talrunt beigtu pirmo sarunu
un atbildétu uz otru zvanu, nospiediet sarunas pogu.

Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, otraja talrunT aizturétu pirmo sarunu
un atbildétu uz otru zvanu, nospiediet un turiet sarunas pogu.

Lai parslégtos starp pasreiz&jo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
sarunas pogu.
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Pielikums

. Biezi uzdotie jautajumi

Vai austina bis
saderiga ar
klépjdatoriem,
datoriem un PDA?

Austina bis saderiga ar iericém, kas atbalsta austinas
Bluetooth versiju un profilus. Lai iegltu informaciju
par tehniskajiem datiem, skatiet 53. Ipp.

Kadeé| sarunas
laika ir dzirdams
statisks troksnis
vai traucéjumi?

Tadas ierices ka bezvadu talruni, ka ar bezvadu
tikla aprikojums var radit traucéjumus, kas parasti
ir dzirdami statiska trokSna veida. Lai mazinatu
trauc&jumus, netuviniet austinu iericém, kas lieto
vai parraida radiovilnus.

Vai austina traucés
automasinas
elektroniskajam
iericém, radio vai
datora darbibai?

Austina rada ievérojami mazaku energiju neka parasts
mobilais talrunis. Ta arT emité tikai tadus signalus,
kas saderigi ar starptautisko Bluetooth standartu.
Tadeé| austinas darbibas neietekmés standarta plasa
patérina elektronisko aprikojumu.
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Vai citi Bluetooth
talrunu lietotaji var
dzirdét manu sarunu?

Izveidojot savienojumu parT ar austinu un Bluetooth
talruni, tiek izveidots privats savienojums tikai starp
§Im divam Bluetooth iericém. TreSajam personam
nav viegli parraudzit bezvadu Bluetooth tehnologiju,
kas tiek izmantota $aja austina, jo Bluetooth bezvadu
signaliem ir ievérojami mazaka radiofrekvences energija
neka parasto mobilo talrunu raditajiem signaliem.

Kade| sarunas laika
ir dzirdama atbalss?

Pielagojiet skaluma ITmeni vai parvietojieties
uz citu vietu un méginiet vélreiz.

Ka veikt austinas
tirisanu?

Noslaukiet ar mikstu, sausu draninu.

Austina netiek pilniba
uzladéta.

Austina un celojumu adapteris, iesp&jams, nav pareizi
savienoti.

Atvienojiet austinu no celojumu adaptera, pievienojiet
vélreiz un uzladgjiet austinu.
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. Garantija un detaJu nomaina

Samsung nodrosina viena gada garantiju no iegades briza un apstiprina, ka $aja

izstradajuma nav materialu, konstrukcijas un apdares bojajumu.*

Ja normalas lietoSanas un apkopes apstak|os garantijas perioda laika tiek uzraditi

defekti, izstradajums ir janogada izplatitajam, pie kura to iegadajaties, vai ar

kvalificéta servisa centra. Samsung un ta noradita apkopes uznémuma saistibas
attiecas tikai uz garantijas laika veiktajam remonta un/vai rezerves detalu nomainas
izmaksam.

« Garantija paredzéta tikai personai, kas iegadajusies $o izstradajumu.

« Lai veiktu atbilstoSu garantijas apkopi, ir nepiecieS$ama ¢eka kopija vai kads
cits pirkumu apliecino$s dokuments.

+ Garantija nav deriga, ja ir nonemts sérijas numurs, datu koda etikete vai
izstradajuma etikete, izstradajums ir ticis paklauts fiziskiem triecieniem,
nepareizai uzstadiSanai vai ta remontu ir veikuSas nepilnvarotas tre$as puses.

» Garantija neattiecas uz sastavdalam, kuram ir ierobezZots izmantosanas laiks,
pieméram, uz akumulatoriem un citiem piederumiem.

« Samsung neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaudé&jumiem vai bojajumiem,
kas radusies preces transportéSanas laika. Visi Samsung izstradajumu remontdarbi,
ko veic nepilnvarotas tre$as puses, anulé jebkadu garantiju.

* Garantijas laiks var mainities atkariba no regiona.
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. Izstradajuma pareiza likvidésana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu

dalitu savaksanu)
B Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija
izvietotais mark&jums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus
(piem., uzlades ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigdm nedrikst
likvidet kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas
likvideSanas raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, ltdzam minétas
ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekméjot materialo resursu atkartotu izmanto$anu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iesp&jams nodot ekologiski drosai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar
pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst
nodot likvidéSanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.
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. S§i izstradajuma bateriju pareiza utilizacija

(Piemérojama Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis ar atseviskam
bateriju nodosanas sistemam)

Sis markgjums uz baterijas, rokasgramata vai uz iepakojuma norada,

ka 8T izstradajuma bateriju péc tas kalpo$anas laika beigam nedrikst
izmest ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti Kimiskie simboli,
piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu,
kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem. Ja baterijas
tiek nepareizi likvidétas, §s vielas var radtt kaitéjumu cilvéku veselibai vai videi.
Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreiz&ju izmanto$anu,
Skirojiet baterijas atseviski no citiem atkritumu veidiem un nododiet tas otrreizéjai
parstradei, izmantojot bateriju vietéjo bezmaksas nodos$anas sistému.

Si izstradajuma komplektacija iek|autas uzladéjamas baterijas nomaina nav javeic lietotajam.
Lai iegltu informaciju par tas nomainu, sazinieties ar savu pakalpojuma sniedzé&ju.
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[ Tenniskie dati

Vienums

Tehniskie dati un apraksts

Bluetooth versija

2.1+EDR

Atbalsta profils

Austinas profils, brivroku profils

Darbibas diapazons

Lidz pat 33 peédam (10 metriem)

Gaidi$anas rezima laiks

Lidz pat 180 stundam*

Sarunas laiks

lidz pat 5 stundam*

Uzlades laiks

Aptuveni 2 stundas*®

* Faktiskais laiks var mainities atkariba no talruna veida un lieto$anas.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W

Pazinojums par atbilstibu (R&TTE)
Més, uzpémums Samsung Electronics

saskana ar masu atbildibu atzistam, ka $is izstradajums

Bluetooth austina: HM3200

uz ko attiecas $is pazinojums, atbilst talak minétu standartu un/vai normativo dokumentu prasibam

DROSIBA EN 60950- 1 : 2006
ELEKTROMAGNETISKA ~ EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
ATBILSTIBA EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
RADIO EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Ar 30 més pazinojam, ka [ir veiktas visas batiskas radiovilnu iedarbibas parbaudes un] iepriek§ minétais

izstradajums atbilst visam galvenajam direktivas 1999/5/EK prasibam.

Parbauzu rezultati ir pieejami péc pieprasijuma.

(Parstavis Eiropas Savieniba)
Samsung Electronics Euro QA Lab. c E
0 ¢ otz
2010.03.26 Yong-Sang Park / S. Manager
(izdosanas vieta un datums) (pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts)

* i nav Samsung klientu apkalposanas centra adrese. Lai uzzinatu Samsung Kiientu apkalposanas centra adresi vai

talruna numury, skatiet garantijas arti vai sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties izstradajumu.
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3micT

Moyamok po6omu

OIS TAPHITYPM ..ottt 58
®YHKUT KHONOK
3apsmKeHHs rapHiTypu.
HociHHs rapHiTypu

BukopucmaHHsi 2apHimypu

YBIMKHEHHS T2 BUMKHEHHS rapHiTypu
3’eqHaHHA Ta NiaKMoYEHHS rapHiTypu
3’egHaHHsA 3a 4ONOMOrOK (PYHKLIT aKTUBHOIO 3'€HaHHS...
BuvikopucTaHHs yHKLi BUKIMKY

Hodamok

MowwupeHi nuTaHHs
MpaBunbHa yTunisauis Bupoby
YTunisauis akymynstopis Bupoby
TexHi4Hi XapakTepucTukn

exqoHiedig



OsHatioMmecs i3 YuM rocibHUKOM reped ekcrimyamauieto 2apHimypu ma 36epieatime
(io20 01151 100&sBLLIO20 BUKOPUCMAHHS.

Bo6paxeHHs, siKi BUKOPLCMOBYHOMBCS 8 UbOMY MOCIBHUKY Kopucmysa4a, MOXymb
8idpisHsimucsi eid diticHo2o 8Upoby.

ABTOpChKe NpaBo

© Samsung Electronics, 2012 p.

Llet nociBH1K koprcTyBaya 3axvLLEHO 3rAHO 3 MKHAPOAHUMM 3aKOHaMM LLOAO aBTOPCHKIX MpaB.

3abopoHeHO BIATBOPIOBATW, PO3MNOBCIOAXKYBATY, NepeknaaaTti abo nepefasatit B Gyab-sikirt

opmi abo Byab-skMuM 3acobamu, ENEKTPOHHUMI aB0 MeXaHIYHUMM, BKIHOHHO i3

KCepOKOMitoBaHHSIM, 3anuCyBaHHsIM abo 36epiraHHsM Ha By/ib-sIkoMy NpUCTpoi Ansi 36epiraHHs

A@HUX Y B iHChOPMAL|iHO-MOLLYKOBIi CUCTEMI, )KOAHY HYaCTUHY LIbOTO MOCiBHMKa KopyCcTyBaya

6e3 nonepeaHLOro NUCLMOBOTO 03BorTy koMnakii Samsung Electronics.

ToBapHi 3Hakn

*  SAMSUNG i norotun SAMSUNG € 3apeecTpoBaH/MM TOBAPHUMU 3HaKaMu KoMMNaHii
Samsung Electronics.

+  Bluetooth® e 3apeecTposaHum ToBapHUM 3Hakom komnawil Bluetooth SIG, Inc. B yesomy
CBITi.
[ins oTpuMaHHs foaaTkosoi iHchopmaLlii npo Bluetooth Bigsinaiite Be6-cant
www.bluetooth.com.

*  Yci iHWi ToBapHi 3HaKn 1 aBTOPCbKi NpaBa Hanexarb BiANOBiAHUM BNacHKam.
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OsHaliommecs 3 yciMa 3acmepexHumMu 3axo0amu neped 8UKOPUCMAHHSIM
2apHimypu 0nsi 3abe3neqeHHs 6e3re4Ho20 i HanexHo20 BUKOPUCMAHHSI.

A MonepepxeHHs

Y pasi BUKOPUCTaHHS! rapHiTypu 3a KepMOM aBTOMOGINS NepeKoHaiTeCs, LLO B HE MopyLUyeTe
cnewianbHUX NPaBuI, YAHHUX Y PerioHi nepeGyBaHHs.

*  Hikonu Ta Hi 3a sikux yMOB He po3bupaliTe rapHiTypy. Lie Moxe npuasecTut o HecripaeHocTi a6o
3aiiMaHHsi rapHiTypu. [1Nsi pEMOHTY rapHITYpy 3BepHITbCS A0 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

+  Tpumaiite NpuCTpill i akcecyapu No3a Mexamm JOCSHKHOCTI ManeHbKVX AiTen i TBapyH.
ManeHbki fieTani MoxyTb NpU3BECTU 10 3aanxaHHa abo cepiio3HOI TPaBMM, AKLLIO iX MPOKOBTHYTU.

+ He ponyckaitte nepe6yBaHHs NpuUCTPOIO Mia Aieto Ayxe HU3bKoi abo BUCOKOT TemnepaTypu
(Hwkye 5 °C abo euuie 35 °C).

Lle moxe npussecTv Ao AecopmaLyii NPUCTPOLD, @ TAKOXK 3MEHLLEHHS MOT0 3apsiAHOT EMHOCTI
Ta TepMiHy cnyx6u.

*  YHuKaiiTe NoTpannsHHA PiaVH Ha NPUCTPIi  — BOHW MOXYTb NPU3BECTY 40 CEPIAO3HUX MOLUKOPKEHD.
He GepiTb NpucTpiit MOKpUMK pykamu. MOLLKOIKEHHS, BUKNUKaHI NOTPaNmsiHHAM BOAU
BCEpEeAVHY NPUCTPOIO, MOXYTb MPUNUHUTK Ait0 rapaHTii BUpoBHUKa.

+  He KkopucTyiiTecs nifcsidyBaHHsM NpUCTPOLO BNN3bKO 0 ouelt AiTelt abo TBapuH.

SGHaﬂTO BVICOKIM/I pIEeHb I'y"IHQCTI MO)Ke npussecTu o I'IOI'IpLI.IeHHFI Cnyxy. 3aB)KJ1M
JMQHLUyVITE pIBEHb I'yHHOCTI nepeg nig Sﬂ,HaHHHM HaBYLLIHWKIB 10 [pkepena 3ByKy
Ta EVIKOpVICTOEyVITe HalHKMI piBEHb I'y"IHOCTI [AOCTaTHi Ans MpOoCIyXoByBaHHA

PO3MOB a60 My3VKu.
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Mouatok po6oTn

OCHOBHI NpaBuna HanexHoro BUKopucTaHHs rapHiTypu Bluetooth.

. Ornsg rapHiTypn

IHaukaTop KoHTaKT\ Ans 3apsmKeHHs

@$ MikpocboH

KHonka Buknuky

Lyxka ans syxa 7.
KHonka BBIMK./ —{{——— <&,
BUMK. XMBMEHHS

KHonka ryyHocTi

HasywHunk

M + [lepekoHalTecs, LLO 3 rapHiTypOI NOCTA4aKTLCS Taki KOMIOHEHTH:
TpUMay Ans 3apsiKeHHs), 3apsiaHI NPUCTPIlt | NOCIBHUK KopucTyBaya.

+ KomnnekTalLlisi rapHiTypu 3anexuTb Bif KpaiHu.
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. DYHKLUiT KHONOK

Knonka DyHKUiA
Yeimk./ HatucHiTh | yTpumyiiTe, Wo6 yBiMKHYTU 260 BUMKHYTU
BUMK. 1 yTpUMyunTe, LWoob y y y
rapHiTypy.
KUBMEHHs
* HatucHiTb | yTpumyiiTe, W6 nepenTn B pexum
3'e[IHaHHSA.
@ Buknuk * HatwcHiTb, Wwob HabpaTtu Homep abo BianosicTh

Ha BUKITUK.

* HatucHiTb, W6 3aBEPLUMTN BUKIKK.

59

A

exqoHedy,



KHonka DyHKUiA

+ HatucHiTh, WO6 BigperynioBaTh ryuHicTb.

+ HatucHith i yTpumyiiTe, WwWo6 yBiMKHYTU 260 BUMKHYTM
MiIKPO(POH.

. * Y pexumi 3'ejHaHHS HAaTUCHITb | yTPUMYWATe KnaBily

FyuHicTe 36inbLUEHHS r'Y4HOCTI, LWO6 YBIMKHYTY PYHKLIO KiNbKOX
TOYOK 3'€JHaHHS.

* Y pexvuMmi 3'eJHaHHA HaTUCHITb | YTPUMYITE KnaBilly
3MEHLUEHHS T'YYHOCTI, LWOG BUMKHYTU (DYHKLIO KiNbKOX
TOYOK 3'€JHaHHSI.
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. 3apsamKeHHs rapHiTypu

Lis rapHiTypa MiCTUTb Nepe3apsifyKyBaHUin BHYTPILLHIA akyMynsTop, kil He
MOXHa BUNHATW. [epea nepLunM BUKOPUCTAHHSM rapHITypy HeobXiaHO MOBHICTIO
3apsANTY akyMynaTop.

1 TligkntodiTh rapHiTYpy A0 TPUMaya ANns 3apsiKeHHs.

2 BigkpuiiTe oTBip rHi3ga Ans 3apsiAHOro NPUCTPOIO Ha 3afHil YacTuHI TpuMava
[NS 3apSAKEHHS.
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3 MigknioyiTe MEHLLMIA PO3’EM 3apSIHOMO NPUCTPOKD A0 BaraTodyHKLiOHaNbLHOro
rHisga.

S

4 NigknioyiTe GiNbLUMI PO3’'eM 3aPSIBHOTO MPUCTPOLO A0 PO3ETKM.
Mia Yac 3apsmKeHHs iHAMKATOP NOYHE CBITUTUCS YePBOHUM. FAKLLO 3apsIKEHHS
He PO3MoYNHAETLCS, Bif'eAHaNTe 3apsAHWA NPUCTPIN Bif PO3ETKM Ta 3HOBY
MigKMYiTh oro.
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5 Konu rapHiTypy NOBHICTIO 3apsKeHO, IHAMKATOP NOYHE CBITUTUCA CUHIM.
Bin'ennanTe 3apsagHuin NpuCTpiii Bif, po3eTku, a rapHiTypy — Bif TpuMaya Ans
3apAMXKEHHA.

M *  BuKopuCTOBY#iTE NWLLE 3apAHMiA NPUCTPIil, PEKOMEHAO0BAHMIA KOMNaHiE
Samsung. BukopncTaHHs HepekoMeHA0BaHMX 3apsAHIX NPUCTPOIB MOXE
npu3secTyn Ao BUBYXy abo NOLIKOMKEHHS rapHiTypu.
*  EMHiCTb akymynsTopa nocTynoBO 3MEHLLYBATUMETLCA Mif Yac 3apsmKeHHs
Ta PO3PSKEHHS!, OCKINbKM BiH € KOMMOHEHTOM 3 OBMEXEHUM TEPMIHOM
BUKOPUCTAHHSA.
+ Konu rapHitypa nounHae 3apspkaTicsi, BOHa NepexoaunTb Y PEXuM 3apspkeHHs,
B IKOMY iHLLi (hyHKLIii BUMKHEHO.

3a HM3bLKOro 3apsiAy akymynsTopa

[apHiTypa BiATBOPIOE 3BYKOBUIA curHan, a iHavkatop bnumae YyepBoHuM. 3apsaite
akymynsTop. SKLO rapHiTypa BUMKHETLCS Nif Yac BUKMUKY, BUKNWK Byae
aBTOMaTUYHO NepeBeAeHO Ha TenedoH.
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MepeBipka piBHA 3apAdy akymynsaTopa

OAHO4ACHO HATUCHITB | YTPUMYIATE KHOMKM 3MEHLLEHHS! Ny4HOCTI Ta BUKIUKY.
3anexHo Bif, piBHS 3apsay akymynsitopa iHaukatop 3abnumae 5 pasis ogHUM

i3 TaKnx KOnMbOpIB:

PiBeHb 3apspay akymynsitopa

Konip inaukaTopa

Monazg 80 % CuHiit
80~20 % dionetosuin
MeHte 20 % YepBoHuii

. HociHHA rapHiTypu

Po3TaluyiiTe rapHiTypy Ha BYyCi.
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3anexHo Bif Byxa, Ha KoMy BU 36MpaETeCst HOCUTM rapHITYpy, NPOCTO 3HIMITL
i 3aMiHIiTb AyXKy AN Byxa.

BukopucTaHHs rapHitTypu

YBIMKHEHHS rapHiTypu, BCTAHOBMEHHS 3'€AHaHHs 3 TenecoHOM i BUKOPUCTaHHS
PI3HOMaHITHUX PYHKLNA.

E[ *+  AKTMBOBaHI (DyHKLIT MOXYTb PIBHUTMCS 3aNEXHO Bif TMMY TenedoHy.
«  [esiki npucTpoi, 0cobnuBo Ti, Lo He Bynu nepesipeHi abo 3aTBepaKeHi KoMNaHieo
Bluetooth SIG, MoxyTb BUSIBUTUCA HECYMICHUMU 3 FapHITYpOI0.
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. YBiIMKHEHHA Ta BUMKHEHHS rapHiTypu

*  Lo6 yBiMKHYTM rapHiTypy, HAaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY XUBNEHHS. |HAMKaTop
3abnumae cuHiv 4 pasu.

*  LLlo6 BUMKHYTV rapHiTypy, HaTUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY XWBNEHHS. IHankaTop
BUMKHETbCSI MiCMS TOTO, Ik CUHIN iHAMKATOP NOYHE CBITUTUCS YEPBOHUM.

. 3’eAHaHHA Ta NiAKNIOYEHHS rapHiTypn

Micns 3'enHaHHsA Byae CTBOPEHO YHikanbHWUI WM POBAHUIA kaHan 3B'A3Ky MiX
ABOMa NpucTposiMu 3 nigTpumkoto Bluetooth, Hanpuknap TenedoHom Bluetooth
i rapHiTypoto Bluetooth.

[ins BUKOPUCTaHHS rapHIiTypu 3 iHWKWMK npuctposimn Bluetooth, mix Lummn
NPUCTPOSIMU NOTPIGHO BCTAHOBUTM 3'€iHaHHSI. Hamaraiouncb BCTaHOBUTH
3'eiHaHHs MiX ABOMa NPUCTPOSIMUX, PO3TALLOBYITE rapHIiTypy skHanbnmxye
po TenedoHy. MNicns BCTaHOBNEHHA 3'eAHaHHs ABa NPUCTPOI MOXHA NIAKMIOYNTI
OfiHE 10 OfIHOTO.
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3’eQHaHHA Ta NiQKNIOYEHHA rapHiTypy Ao TenecoHy

1 YBilAITb B peXuUM 3'€qHaHHs!.

*  YBIMKHITb rapHiTYpy Ta HaTUCHITb | yTPUMYWATE KHOMKY BUKIWKY, [JOKU CUHIA
iHAMKaTOp HEe MOYHE MOCTIHO CBITUTUCS.

« [apHiTypa oapasy NepexoanTb Y PEXUM HACTPOKBaHHS 3'€HaHHA Mg Yac
NEepLLOro BBIMKHEHHS.

2 AxtuyinTe dyHkuito Bluetooth Ha TenedoHi Ta BUKOHaNTE NOLLYK rapHITypu
(amB. NOCIGHUK KopuCTyBaYa A0 TenedoHy).

3 Bubepitb rapHitypy (HM3200) 3i criucky npucTpois, BUSIBNEHUX TENEOHOM.

4 Bsepitb PIN-kop Bluetooth (0000 — 4 Hyni), o6 BCTAaHOBUTK 3'€AHAHHS
Ta NiAKMNYUTI rapHITYpY 40 TenedoHy.
FapHiTypa niaTPUMYe hyHKLiI0 MPOCTOrO 3'€AHAHHS, sika [Ja€ 3Mory BCTaHOBUTY

3'e[JHaHHsI rapHiTypy 3 TenecoHom 6e3 sanuty PIN-koay. LI dyHKuis AocTynHa ans
TenedoHiB, CymicHuX i3 TexHonorieto Bluetooth Bepcii 2.1 abo BuLLOI.

3'eAHaHHS ANs FapHITYPY TaKoX MOXHa BCTAHOBUTY 3a JONOMOTOH0 PyHKL
aKTUBHOTO 3'eAHaHHs; auB. cTop. 70.
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BcTaHoBneHHA 3’egHaHHsA i3 ABoMa TenedoHamm Bluetooth

AKTVBYBaBLUM (DYHKLIiIO KirlbKOX TOHOK 3'€iHaHHSI, rapHITypy MOXHa BOAHO4AC
3'egHatu i3 Asoma TenedoHamm Bluetooth.

1 TMigkniounBlumck Ao nepuoro TenedoHy Bluetooth, HaTucHiT i yTpumyite
KHONMKY BUKIVKY, JOKM CUHII IHAWKATOP HE NOYHEe NOCTINHO CBITUTUCS.

2 HaTuCHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY 36inbLUEHHS ry4HOCTI, o6 akTMBYBaTH ChyHKLIiO
KINbKOX TOYOK 3'€AHAHHA.

3 Axtuyitte dyHkuito Bluetooth Ha apyromy Tenecbori Bluetooth i BukoHaiite
NOLLYK rapHITYpy (ans. NOCIGHIMK KopuUCTyBada 0 TenedoHy).

4 Bubepitb rapHitypy (HM3200) 3i cniucky npucTpois, BUSIBNEHUX ApyriM
TenedoHom Bluetooth.

5 Beenib PIN-koa Bluetooth (0000 — 4 Hyni), W06 NiAKMIOYNATY rapHITYpY
10 TenedoHy.

6 [loBTOPHO MiAKNIOYITLCS A0 rapHiTypu 3 nepLuoro TenedoHy Bluetooth.
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M « [apHiTypy MOXHa HacTPOITK Ha aBTOMATUYHE MOBTOPHE NiAKMIOYEHHS A0
HeLLoAABHO MiAKNIYEHNX TenedOoHiB LWopasy Nicns BBIMKHEHHS.

- LLlo6 noBTOPHO NiAKMIOYATUCA JO ABOX BOCTAHHE MiAKMIOYEHNX TeNedoHiB,
aKTUBYNMTE (YHKLIIO KiNbKOX TOHOK 3'€AHaHHA. HaTUCHITB | yTpuMyiiTe KHONKy
36iNbLUEHHS Ty4HOCTI B PeXUMI 3'eiHaHHS, OKM [BiYi He BNMHe CuHii
iHaukaTop.

LL{o6 NOBTOPHO MIAKIIOYMTMCS NULLE 4O BOCTAHHE MiAKMIOHEHOTO TeNnedioHy,

BUMKHITb (PYHKLIIO KINbKOX TOYOK 3'€AHAHHSA. HaTUCHITL | yTpuMyiiTe KHOMKY

3MEHLUEHHS TY4HOCTI B peXuMi 3'eAHaHHs, A0KM ABii He BNMMHE YepBOHMI

iHaukaTop.

+  SKWo 3AiNCHIOETLCA NiAKMIOYEHHS rapHiTYpU Ao ABOX TenedoHis Bluetooth,
MOXIMBO, fesiki MoAeni He BAACTLCS NiAKMIO4NTY 0 Hel sik Apyruil TenedoH
Bluetooth.

BigkntoyeHHA rapHiTypu

o6 BigkniouMTh rapHiTypy Bia TenedoHy, BUKOHanTe Taki Aii:
*  BUMKHITb rapHiTypy.

+ CkopucranTecs MeHio Bluetooth Ha Tenedoni.
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MoBTOpHE NiAKNOYEHHS rapHiTYpn

3a BCTaHOBIEHOTO 3'€AHaHHS 3 TeNedOHOM rapHiTypa aBTOMaTU4YHO BUKOHyBaTUME
cnpoBy NOBTOPHOTO MiAKMKYEHHS Lopa3y NiCNs BBIMKHEHHS.

SAKLLO rapHiTypa He BUKOHYE aBTOMaTU4HOT CNpoBy NOBTOPHOTO MiAKIKOYEHHS,
BWKOHaliTe Taki aii:

*  HaTWCHITb KHOMKY BUKIUKY.

+ CkopucranTecs MeHio Bluetooth Ha Tenedoni.

. 3’eAHaHHA 3a AoNoMOrot yHKLii akTUBHOTO 3’€AHAHHA

3a gonomoroto dyHKLii aKTUBHOTO 3'€[JHAaHHSA rapHiTypa MOXe aBTOMaTU4YHO
BUKOHaTV noLuyk TenedoHy Bluetooth i nigkntountics ao Heoro.

1 YBIMKHITb rapHiTypy.
2 HaTuCHITb | yTpUMYyiTe KHOMKY BUKMUKY, LWOG YBIiATH B PEXUM 3'€AHAHHS.

3 HaTuCHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY BUKMUKY, JOKM HE BBIMKHETLCS (hionieTosni
iHaukaTop.
[apHiTypa nepeiife B pexvum akTUBHOTO 3'€AHaHHS, BUKOHAE MOLLYK TenedoHy
Bluetooth y pagiyci aii Ta cnpobye BCTaHOBUTM 3 HUM 3'€4HaHHSI.
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M + [MepekoHatiTecs, Lo TenedoH, A0 AKkoro NoTpiGHO niakntouuTHCcs, Nnepebysae
B paiyci Aii rapHiTypu. Postaluyiite rapHiTypy Ta TenedoH nobnusy oaHe Bin
OJIHOTO, {06 YHUKHYTY 3'€AHAHHS 3 iHLIMMI NPUCTPOSIMA.

« [apHiTypa BUKOHyBaTUMe Cnpoby aKTUBHOTO 3'¢AHAHHSA BNPOJOBX Makcumym 20
CeKyHA.

+ TenedoH Bluetooth, Ao sikoro noTpi6HO Nigkno4MTICS, He Mae ByTu 3'eHaHO
3 {HWMMY NPUCTPOsIMU. FAKLLO TenedoH BXXe MiAKMIOYEHO [0 HLLOTO NMPUCTPOD,
3aBepLLUiTh NiAKIIOYEHHs Ta nepesanycTiTb (YHKLIiO aKTUBHOTO 3'eJHAHHS.

+  Lia coyHKLUis focTynHa Anst MobinbHUX TenedoHis, ane Ans ii BUKOPUCTaHHS
noTpi6HO BBIMKHYTK onuito BuanmocTi Bluetooth.

+  Lis coyHKLUist MOXe ByTu HeaoCTynHa 3anexHo Bia Aesikux npuctpois PDA.

. BukopucTaHHA dyHKUi BUKNUKY

3AiNCHEHHA BUKNUKY

MoBTOpHMI HaBip oCcTaHHLOro HoMepa

HaTucHITb KHOMKY BUKNUKY, W06 NOBTOPHO HabpaTh ocTaHHi Homep i3 TenedoHy,
[10 SIKOro BOCTaHHE MifiKNioyanacs rapHitypa.

[1BiYi HATUCHITb KHOMKY BUKIUKY, LOG NOBTOPHO HabpaTu OCTaHHI HoMep 3 iHLIOoro
TenedoHy; AnB. cTop. 68.
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lonocoBwuit Habip HoMepa
HaTucHiTh i yTpuMyiiTe KHOMKY BUKNMKY, LLOG HaBpaTh Homep i3 nepLuoro TenedoHy
3a [ONOMOrO0 ronocy, a NoTiM NPOMOBTE iIM'S.

M [locTynHICTb (KL BUKNMKY 3aNnexuTb Bia TenedoHy.

Bignosigb Ha BUKNUK

HaTuCHITb KHOMKY BUKMUKY, LLOG BIAMOBICTY HA BUKMMK, KON NPONYyHaOTb TOHAmNbHI
CUrHanm BXigHOTO BUKIHKY.

AKWO HaaxoasTb ABa BUKNWKY i3 ABOX NiAKMIOYEHUX TenedoHiB, MOXHa BiANOBICTY
Ha BUKMWK i3 NepLuoro TenedoHy.

3aBepLUeHHs1 BUKNUKY

LLlo6 3aBepLUMTI BUKMUK, HATUCHITb KHOMKY BUKITMKY.

BigxuneHHsA BUKNUKY
HaTuCHITL | yTpUMYyiiTe KHOMKY BUKIMKY, OB BIAXMAUTY BXIAHWI BUKIVK.

AKWO HaaxoasTb ABa BUKNWKY i3 ABOX NiAKMIOYEHUX TenedoHiB, MOXHa BiAXUUTH
BUKIVK i3 NepLuoro TenedoHy.
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BukopucTaHHA onuii nig Yyac BUKNUKY
[insi KepyBaHHsi NOTOYHUM BUKIIMKOM MOXHA BUKOPUCTOBYBATM Taki (hyHKLT.

PerynioBaHHs ry4yHocTi
HaTucHiTb kKHoMKy 36inblueHHs abo 3MeHLLEHHs ry4HocTi, Wob Bigperynosatu
ryYHICTb.

BuMKHeHHs mikpodoHa

HaTucHiTb | yTpuMyiiTe KHOMKy 36inblueHHst B0 3MEHLLEHHS y4YHOCTI, o6
BUMKHYTW MIKPOCHOH, LLOG CMiBPO3MOBHUK He YyB Bac. Konu MikpothoH BUMKHEHO,
PerynspHo BiATBOPIOETLCS 3BYKOBUIA CUrHAN rapHITYpU. 3HOBY HATUCHITL i yTpUMyiTe
KHOMKY 36inbLueHHst abo 3MEHLLEeHHS y4YHOCTI, LWo6 3HOBY BBIMKHYTU MIKPOGOH.

Mepepaya BUKNUKY 3 TenedoHy Ha rapHiTypy
HaTucHiTb KHOMKY BUKNKKY, LWOG nepeaaTtv BUKNWK i3 TenedoHy Ha rapHiTypy.

YTpUMaHHS BUKIUKY
HaTucHiTb i yTpumyiTe KHOMKY BUKNUKY, 06 nepeBecTy NOTOYHUI BUKIUK Y PEXUM
YTPUMaHHS.

M FKWIO rapHITYpY NiKNIo4YeHo A0 ABOX TenedoHiB, LA yHKLIS HeAOCTyNHA.
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Bignosiab Ha Apyrui BUKNUK
* HaTuCHITb KHOMKY BUKNKKY, LWOG 3aBEpLUIMTY NEPLUNI BUKIWK i BiMOBICTY Ha
APYTUIA BUKIWK, KONK BiATBOPIOKOTLCA TOHANbHI CUrHANMN OYiKyBaHHSA BUKIIUKY.

* HaTucHiTL | yTpUMyiTe KHOMKY BUKNUKY, 06 NepesecTy NepLUni BUKIK y
PexXuM yTPUMaHHS Ta BIANOBICTY Ha APYrWiA BUKIWK i3 TOFO CaMoro TenedoHy,
KON BifTBOPIOIOTLCS TOHAMbHI CUrHaMM OYikyBaHHS! BUKITUKY.

*  Lo6 nepeknto4nTMCS MiXX MOTOYHUM | YTPUMYBAHUM BUKNWUKaMK, HATUCHITL
i yTpUMyITE KHOMKY BUKITUKY.

FKwwo rapHiTYpy nigkmnioyeHo Ao ABox TenedoHis Bluetooth, He MoxHa BianosicT
Ha [Ipyruii BUKNMK i3 TOTO CaMoro TenecoHy.

BignoBiab Ha HOBWI1 BUKNUK i3 Apyroro Tenedgony

* HaTucHITb KHOMKY BUKNMKY, 106 3aBEpLUIMTY NEPLUNI BUKMWK i BiMOBICTY Ha
APYIUA BUKNWK 3 iHLLOTO TenedoHy, KOnu BiATBOPIOIOTLCA TOHAmNbHI cUrHanu
0u4iKyBaHHS! BUKITMKY.

+  HaTucHiTL | yTpUMyiTe KHOMKY BUKNUKY, 106 NEepesecTy NepLUni BUKIK y
PeXuM yTPUMaHHS Ta BIANOBICTY Ha APYrviA BUKIUK 3 IHLIOTO TenedoHy, konm
BiITBOPIOKOTHCS TOHAIBHI CUTHAMM O4iKyBaHHS BUKITMKY.

* o6 nepekntoynTMCS MiXK MOTOYHUM | YTPUMYBaHUM BUKMWKAMK, HAaTUCHITL
i yTpUMyITE KHOMKY BUKIUKY.
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Hopatok

. MowmpeHi nuTaHHA

Yu npautoBaTume
rapHitypa

3 HoyTGYyKamu, MK

i npuctposimu PDA?

[apHiTypa npaLoBaTiMe i3 MPUCTPOSMM, Siki MiATPUMYIOTb
Bepcito Ta npodini Bluetooth rapHitypu. TexHiuHi
XapakTepucTuk1 AuB. Ha cTop. 79.

Yomy nig yac BUKNMKy
YYTHO CTaTUYHUI WYM
a6o nepewkoan?

Taki npucTpoi, sik pagiotenedorn Ta obnagHaHHs
Ans 6e3npoBOOBUX MEPEX, MOXYTb CIIPUMUHATH
nepeLuKoan, ki 3a3su4ai HarafyTb CTAaTUHHUIA LWYM.
LLlo6 3MEeHLLMTW NepeLLKoay, TpUMaiiTe rapHiTypy
noaani Bif iHWWX NPUCTPOIB, SKi BUKOPUCTOBYIOTb
abo cTBoptooTb pagioxsuni.

Yu cTBOpIOBaTUMYTH
B3aEMHi nepeLukoau
rapHiTypa Ta eneKkTpoHHe
obnagHaHHA aBTOMOGInNS,
papio a6o komn’toTep?

MOTYXHICTb BUNPOMIHIOBAHHS FApHITYpK 3HAYHO
MEHLLA, HiX y 3BU4aiHOMY MOBinNbHOMY TENEOHi.
Kpim TOro, BoHa BUNpOMIHIOE NULLE CUTHanM, Lo
BiANOBIAaloTb MiXHapoaHOMY cTaHaapTy Bluetooth.
ToMmy B3aeMHi NepeLLKoau 3i CTaHAAPTHM eNEKTPOHHUM
oBnaaHaHHsM KOMITIOTEPHOTO TUMY He MakoTb BUHUKATH.
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Yy 3MOXYTb NOUyTH
MO PO3MOBY iHLLi
KOpUCTyBaYi TenedoHiB
i3 nigTpMMKOIO
Bluetooth?

[Mig yac BCTaHOBMEHHS 3'€4HAHHSA MK rapHiTypoto

Ta TenecoHoMm i3 niaTpumkoto Bluetooth yTopioeTbCs
KOHiAeHUiNHWIA kaHan 38’a3Ky. CTOPOHHIM ocobam
6yne BaxKko NepexonuT CUrHan, sikui nepeaacTbes
3a gonomorok 6e3npoBoaoBoi TexHonorito Bluetooth,
LLIO BUKOPUCTOBYETLCS B FAPHITYPI, OCKiNbKW MOTYXHICTb
LbOro paAioyacToTHOrO CUrHamMy 3Ha4HO MeHLLA, Hix
Ta, L0 BUMPOMIHIOETCS 3BUYANHM TenetoHOM.

Yomy nia Yac BUKNUKY
YyTW BiANYHHA?

BinperynioiiTe ryuHicTb rapHiTypu abo cnpobyiite
BUITW Ha 3B’A30K B IHLLIOMY MiCLi.

Ak noTpi6HO
pornspatv 3a
rapHitypoto?

MpotunpaiiTe ii M'AKOIO CyXOH TKaHWUHO.

lapHiTypa
3apsAmKacTbCA
HEMoBHICTIO.

MoxnuBo, rapHiTypy He MiAKMio4eHo A0 3apsifHOTo
MPUCTPOLO HANEXHUM YMHOM.

Bin’enHaiiTe rapHiTypy Bia 3apsHOro NpucTpoto,
MOBTOPHO Nif’eaHaiTe ii Ta 3apagiTb.
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. MpaBunbHa yTunisauis BUpody

(Bipxoau enekTpU4HOro Ta enekTpOHHOro 0bnaaHaHHs)

(CTocyeTbcst EBPOCOIO3Y Ta iHLIMX KpaiH €BPONK, B IKUX 3anpoBafXeHo
CUCTEMM PO3MOAINEHOI yTuniaaLii)

B | |5 no3Hauka Ha BUPOGi, akcecyapax abo B AOKyMeHTaLlii A0 HUX BKa3ye,
Lo BMpi6, @ TAKOX BiANOBIAHI ENEKTPOHHI akcecyapw (Hanpuknaz, 3apsaHni
npucTpiiA, rapHiTypa, USB-kabenb) He MOXHa BUKMAATU pa3oM i3 nobyToBuM
CMITTAM nicns 3aBepLUeHHst TepMiHy ekcnnyatauii. o6 3anobirtn moxnueii wkopi
[A0BKiNMo abo 340poB’lo NMIOANHN Yepes HEeKOHTPOMNbOBaHY yTUNi3aLlito, yTunisyiTe
Lie obnagHaHHs okpeMo Bif IHLLMX BUAIB BiAXOAIB, BiAAatoum ioro Ha nepepobky Ta
YMOXIIMBIHOIOUM TaKUM YMHOM MOBTOPHE BUKOPUCTaHHS MaTepiarnbHUX pecypcis.

Di3nyHi 0cobn MoXyTb 3BEPHYTUCS [0 Annepa, y sikoro Byno npuabaHo Bupib, abo
[0 MICLIEBOTO YPSiA0BOro 3aknagy, Wwob oTpumaTyt BiAoMOCTi NPo Micls Ta cnocobn
HeLLKIANVBOT ANs [OBKINNS BTOPUHHOI Nnepepobku BUpoBY.

KopnopaTvBH1M KopuCTyBay4am Criifi 3BePHYTUCA [J0 CBOTO MocTavarnbHika Ta
nepeBsipuTV Npasuna i yMoBY A0roBopy Npo npuabaxHs. Lieit Bupi6 notpioHo
YTUNi3yBaTV OKPEMO Bif IHLIMX NPOMUCIIOBUX BiAXOAIB.
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. YTunisauis akymynstopis BuUpo6y

(CtocyeTbea €Bpocotody Ta iHLWMX KpaiH EBPONK, B SKUX 3anpoBaikeHo
cucTemm poanoaineHoi yTunisadii)

MosHayka Ha akymynsTopi, NoCibHUKY kopucTyBaya abo ynakoBLii BKkasye,

LLIO @KyMynSTOp LibOro NpoAyKTy He MOXHa BUKMAATU pa3oM i3 nobyToBum
CMITTAM nicns 3aBepLUeHHst TepMiHy ekcnnyatauii. Ximiuni cumsonm Hg, Cd abo Pb
BKa3yHTb, LLO KiNbKICTb HAasiBHOI B akyMynsiTopi pTyTi, kazMmito abo CBUHLIS NepesuLLye
KOHTPONbHWIA piBeHb, 3a3HaveHui y [upektuei €C 2006/66. 3a HenpaBunbHOT
yTURi3aii akyMynsTopis Lji pe4OBUHN MOXYTb 3aBAaTV LUKOAW 300POB't0 niofei
abo JoBKiNmo.
[Ins 3axucTy NPUPOAHWX PECYPCIB | MOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS MatepianiB yTuniayire
aKyMynsaTopu OKpeMo Bif iHLLMX TVNIB BiAXOAiB i BiaaaBaiiTe ix Ha nepepobky
npefcTaBHUKaM MICLIEBOT CUCTEMU NOBEPHEHHS aKyMymnATOPIB.

MepesapsimkyBaHnil akymynsitop BMpoby He MOXHa 3aMiHioBaTH CaMOCTIlHO. [1N1si OTpUMaHHS!
BiJOMOCTEIA LL|0A0 NOr0 3aMiHV 3BEPHITLCA A0 onepaTopa 3B'3KY.
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. TexHi4Hi XapaKkTepucTukmn

06’ekt

TexHi4Hi XapakTepucTuKm i onuc

Bepcis Bluetooth

2.1+EDR

MiaTpumyBaxuii npodine

Mpodink rapHiTypu, npodink «BinbHi pyku»

Papiyc pii

[o 10 metpis (33 cpyTn)

TpusanicTs poboTtn
B PEXUMI OYikyBaHHS

Lo 180 roguH*

TpusanicTb poboTn
B peXuMi po3mosu

[o 5 rogun*

TpuBanicTb 3apsmKeHHs

Mpu6bnunsHo 2 roguHn®

* [iCHMI Yac MOXe PISHUTUCS, 3anexHO Bif TUMy TenedoHy Ta yMOB BUKOPUCTAHHSI.
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ELEcTRONKCS W
Heknapauisa BianosiaHocTi (R&TTE)

Mu, Samsung Electronics

3 N0BHOIO BIANOBIAANLHICTIO 3AABNAEMO, WO

rapHiTypa Bluetooth: HM3200,

skoi us inae Takum i/a60 HOpMATUBHUM AOKYMEHTaM.
BE3MEKA EN 60950- 1 : 2006
EMC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
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Prie$ pradédami naudoti ausine perskaitykite §j vadova ir juo vadovaukites.

Siame naudotojo vadove naudojami paveiksléliai gali skirtis nuo ty, kurie
pavaizduoti ant gaminio.

Autoriy teisés

© ,Samsung Electronics”, 2012

Sis naudotojo vadovas saugomas pagal tarptautinius autoriy teisiy jstatymus.
Negavus i$ankstinio rastisko sutikimo i§ ,Samsung Electronics* negalima dauginti,
platinti, versti ar siysti né vienos $io naudotojo vadovo dalies jokia forma ir jokiomis
elektroninémis ar mechaninémis priemonémis, pavyzdziui, negalima daryti fotokopijy,
iradyti ar laikyti kokioje nors informacijos saugykly ar priémimo sistemoje.

Prekiy zenklai
+ ,Samsung" ir ,.Samsung" logotipas yra registruotieji ,Samsung Electronics”
prekiy Zenklai.

+ ,Bluetooth®™ yra pasaulyje registruotas ,Bluetooth SIG, Inc.” prekés Zenklas.
Daugiau informacijos apie ,Bluetooth” rasite www.bluetooth.com.

«  Visi kiti prekiy Zenklai ir autoriy teisés priklauso jy atitinkamiems savininkams.
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www.bluetooth.com

Pries naudodami ausine perskaitykite visg saugos informacija, kad galétuméte
saugiai ir tinkamai jomis naudotis.

& Saugos uztikrinimo priemonés

Jei vairuodami automobilj naudojatés ausine, vadovaukités tos vietos ar Salies jstatymais.
Jokiu bidu neardykite ir nekeiskite ausinés dél jokios priezasties. Dél to gali sutrikti ausinés
veikimas arba ji gali greitai uzsidegti. Pristatykite ausine j jgaliotajj techninés prieZidros centrg,
kad jas sutaisyty.

Laikykite savo prietaisg ir visus jo priedus maziems vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.
Smulkiomis dalimis, jei jos pateks j burna, galima uzspringti.

Venkite laikyti prietaisg labai Zemoje ar aukstoje temperatiiroje (Zemesnéje nei 5 °C

ar aukstesnéje nei 35 °C).

Dél itin aukstos arba itin Zemos temperatiiros prietaisas gali deformuotis ir sumazéti

jo akumuliatoriaus talpa bei naudojimo laikas.

Neleiskite prietaisui suslapti — skysciai gali rimtai jam pakenkti. Nelieskite prietaiso Slapiomis
rankomis. Jei prietaiso gedimas atsiras dél drégmés, neteksite gamintojo garantijos.
Nesvieskite prietaise jrengtu apSvietimu j vaiky ar gyviny akis.

Labai stiprus garsas gali paZeisti jusy klausg. Visada sumazZinkite garsuma, prie$
/N g 9 jusy 9, g 3,
&3 prijungdami ausine prie garso $altinio, ir nustatykite minimalaus garsumo lygj,

reikalingg norint klausytis pokalbio ar muzikos.
83
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Darbo pradzia
Siame skyriuje aiskinama, ka reikia Zinoti norint tinkamai naudotis ,Bluetooth*

ausine.

. Ausinés apzvalga

2|

84

Indikatoriaus lemputé |krovimo kontaktai

&L Mikrofonas

Ausinés Kalbéjimo
kabliukas —e mygtukas
Maitinimo Garsumo
mygtukas mygtukas

Ausiné

Isitikinkite, kad turite nurodytus ausinés elementus: jkrovimo laikiklj, kelioninj jkroviklj

ir naudotojo vadova.
+ Su ausine pridedami priedai skiriasi atsizvelgiant j regiona.



[ mygtuky funkeijos

Mygtukas

Funkcija

Maitinimas

Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba isjungti
ausine.

@ Kalbéjimas

+Nuspauskite ir laikykite, kad jungtuméte sujungimo rezima.
Paspauskite norédami paskambinti ar atsiliepti j skambutj.
+ Paspauskite norédami baigti pokalbj.

m Garsumas

+ Spauskite norédami reguliuoti garsuma.

+ Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba isjungti
mikrofona.

+  Norédami suaktyvinti daugiataskio sujungimo funkcijg
nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo mygtuka, kai
jjungtas susiejimo rezimas.

+ Norédami i§jungti daugiataskio sujungimo funkcijg
nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo mygtuka, kai
jjungtas susiejimo rezimas.

M Ausinés garsumui pasiekus maziausig ar didziausig lygj, igirsite pypteléjima.
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. Ausinés jkrovimas

Si ausiné turi viding jkraunama baterijg, kuri néra i§imama. Prie$ naudodami ausing
pirma karta, pasirGpinkite, kad baterija bty visikai jkrauta.

1 Prijunkite ausine prie jkrovimo laikiklio.

2 |krovimo laikiklio gale atidarykite jkrovimo lizdo dangtelj.
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3 Prijunkite nedidele kelioninio jkroviklio jungtj prie jkroviklio lizdo.

S

4 Didesnj kelioninio jkroviklio galg jjunkite j elektros lizdg.
Kraunant indikatorius Svies raudonai. Jei krauti nepradedama, atjunkite ir vél

prijunkite kelioninj jkroviklj.
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5 Kai ausiné bus visi$kai jkrauta, indikatorius ims Sviesti mélynai. Atjunkite
kelioninj jkroviklj nuo maitinimo lizdo ir ausing nuo jkrovimo laikiklio.

M « Naudokite tik ,Samsung" patvirtintg kelioninj jkroviklj. Nepatvirtintas kelioninis
ikroviklis gali sukelti sprogima ar sugadinti ausine.

« Baterija pamaZzu dévisi dél jkrovimo ir iSkrovimo, todél yra traktuojama kaip
naudojama dalis.

|kraunant jjungiamas ausinés jkrovimo rezimas, o kitos funkcijos i§jungiamos.

Sumazéjus baterijos jkrovai

Ausiné pyptelés, o indikatorius mirksés raudonai. |kraukite baterija. Jei ausiné
i8sijungs pokalbio metu, pokalbis bus automatiskai perkeltas j telefona.
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Baterijos jkrovos lygio patikrinimas
Vienu metu nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo ir kalbéjimo mygtukus.
Atsizvelgdamas | baterijos jkrovos lygj, indikatorius sumirksés 5 kartus viena Siy

spalvy:

Baterijos jkrovos lygis Indikatoriaus lemputés spalva

Daugiau nei 80 % Mélyna
80 ~20 % Violeting
Raudona

Maziau nei 20 %

[ Ausines dévéjimas

UZzdeékite ausine ant ausies.
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Tiesiog nuimkite ir pakeiskite ausinés kabliukg atsizvelgdami j tai, ant kurios ausies
ketinate déti ausine.

A Desiné

Ausinés naudojimas

Siame skyriuje aiskinama, kaip jjungti ausine, susieti ir prijungti prie telefono bei
naudotis jvairiomis funkcijomis.

M « Suaktyvintos funkcijos ir ypatybés skiriasi atsizvelgiant j telefono tipa.

Kai kurie jrenginiai, ypa¢ nepatikrinti arba nepatvirtinti ,Bluetooth” SIG, gali bati
nesuderinami su jdsy ausine.
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. Ausinés jjungimas ir iSjungimas

« Norédami jjungti ausing, nuspauskite ir palaikykite maitinimo mygtukg. Mélyna
indikatoriaus lemputé mirktelés 4 kartus.

+ Norédami i§jungti ausing, nuspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka.
Indikatorius uzges po to, kai mélyna indikatoriaus lemputé pasikeis j raudona.

. Ausinés susiejimas ir prijungimas

Susiejus bus sukurtas unikalus ir koduotas belaidis rySys tarp dviejy ,Bluetooth”
irenginiy, pavyzdziui, ,Bluetooth” telefono ir ausinés.

Norédami ausine naudoti su kitais ,Bluetooth” jrenginiais, tuos jrenginius turite
susieti. Bandydami susieti du jrenginius, ausing ir telefong laikykite arti vienas kito.
Susieje galésite sujungti du jrenginius.
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Ausinés ir telefono susiejimas ir sujungimas

1 Jjunkite susiejimo rezima.
« Jjunkite ausine, nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kol Svies mélyna
indikatoriaus lemputé.
* Ausing jjungus pirmg karta, iSkart jjungiamas susiejimo rezimas.
2 Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijg telefone ir ie$kokite ausinés (skaitykite
telefono naudotojo vadova).

3 Telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausing (HM3200).

4 |veskite ,Bluetooth” PIN (0000, 4 nuliai), kad susietuméte ir sujungtuméte
ausing ir telefong.
M Jiisy ausiné palaiko paprasto susiejimo funkcija, kuri suteikia galimybe susieti ausing
su telefonu be PIN reikalavimo. Si funkcija taikoma telefonams, kurie suderinami su
,Bluetooth” 2.1 ar naujesne versija.

Ausine taip pat galima susieti per aktyvaus susiejimo funkcija, zr. 95 psl.
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Sujungimas su dviem ,,Bluetooth* telefonais

Naudojantis suaktyvinta daugiataskio sujungimo funkcija jasy ausing tuo pat metu
galima sujungti su dviem ,Bluetooth* telefonais.

1

Sujunge su pirmuoju ,Bluetooth” telefonu, nuspauskite ir laikykite kalbéjimo
mygtuka, kol Svies mélyna indikatoriaus lemputé.

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo mygtuka, kad suaktyvintuméte
daugiataskio sujungimo funkcija.

Suaktyvinkite ,Bluetooth* funkcijg antrame ,Bluetooth” telefone ir ieSkokite
ausinés (skaitykite telefono naudotojo vadova).

Antro ,Bluetooth* telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausing (HM3200).
|veskite ,Bluetooth® PIN (0000, 4 nuliai), kad sujungtuméte ausine ir telefona.

1 naujo prisijunkite prie ausinés i$ pirmojo ,Bluetooth” telefono.
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M « Galite nustatyti ausing automatiskai prisijungti prie pastarajj karta prijungty telefony
kaskart jg jjungus.

- Norédami prijungti prie dviejy pastarajj karta prijungty telefony, suaktyvinkite
daugiataskio sujungimo funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo
mygtukg susiejimo rezimu, kol du kartus blykstelés mélyna indikatoriaus lemputé.
Norédami i§ naujo prijungti tik prie pastarajj karta prijungto telefono, i§junkite
daugiataskio sujungimo funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo
mygtukg susiejimo rezimu, kol du kartus blykstelés raudona indikatoriaus lemputé.
+ Kai ausiné prijungiama prie dviejy ,Bluetooth* funkcijg palaikanciy telefonu, kai kurie

telefonai gali neprisijungti prie ausinés jai prisijungus prie antrojo ,Bluetooth” funkcija
palaikancio telefono.

Ausinés atjungimas

Norédami atjungti ausine nuo telefono:

» I§junkite ausine.

+ Naudokite ,Bluetooth” meniu telefone.
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Ausinés prijungimas i$ naujo

Jei ausiné yra susieta su telefonu, jis automatiskai bandys prisijungti i$ naujo, kai
tik jjungsite ausine.

Jei ausiné nebando prisijungti automatiskai:

« Paspauskite kalbéjimo mygtuka.

+ Naudokite ,Bluetooth” meniu telefone.

. Susiejimas naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija

Naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija ausiné gali automatiskai ieSkoti telefono
ir méginti prisijungti prie jo.

1 Jjunkite ausineg.

2 Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kad jjungtuméte susiejimo rezima.

3 Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kol jsijungs violetinis indikatorius.
Ausiné persijungs j aktyvaus susiejimo rezimg, ieSkos tam tikrame diapazone
esancio ,Bluetooth* telefono ir bandys susisieti su juo.
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=

Isitikinkite, kad norimas prijungti telefonas yra ausinés veikimo diapazone. Ausine
ir telefong padeékite arti vienas kito, kad nebdty susieta su kitais jrenginiais.
Ausiné bandys aktyviai susieti iki 20 sekundziy.

,Bluetooth* telefonas, su kuriuo norite sujungti, neturi bati susietas su kitais
jrenginiais. Jei telefonas jau prijungtas prie kito jrenginio, i$junkite sujungima ir i$
naujo jjunkite aktyvaus susiejimo funkcija.

Si funkcija veikia mobiliojo rysio telefonuose, tagiau telefone turi biiti jjungta
,Bluetooth” matomumo parinktis.

Kai kuriuose delninukuose $i funkcija gali neveikti.

. Skambinimo funkcijy naudojimas

Skambinimas

Skambinimas paskutiniu rinktu numeriu
Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, norédami perrinkti paskutinj pastarajj kartg
prijungto telefono numer;.

Dukart paspauskite kalbéjimo mygtuka ir perrinkite paskutinj rinkta kito telefono
numerj, zr. 93 psl.
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Numerio rinkimas balsu
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, norédami surinkti pirmojo telefono
numerj balsu; paskui iStarkite varda.

M Pasirenkamos skambinimo funkcijos gali skirtis atsizvelgiant j telefona.

Atsiliepimas j skambutj

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, norédami atsiliepti j skambutj, kai girdite jeinancio
skambucio skambéjimo signalg.

Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jas galite atsiliepti | pirmojo
telefono skambutj.

Pokalbio pabaiga
Nuspauskite kalbéjimo mygtukg norédami uzbaigti pokalbj.

Skambucio atmetimas

Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, norédami atmesti jeinantj skambutj.
Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jus galite atmesti pirmojo
telefono skambutj.
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Parinkéiy naudojimas pokalbio metu

Galite naudotis Siomis funkcijomis pokalbiui kalbantis valdyti.

Garsumo reguliavimas

Paspauskite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka ir sureguliuokite garsuma.
Mikrofono nutildymas

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo ar sumaZinimo mygtuka, kad
isjungtuméte mikrofona, jei nenorite, kad pasnekovas jus girdéty. Kai mikrofonas
iSjungtas, ausiné pypsés reguliariais intervalais. Nuspauskite ir laikykite garsumo
padidinimo ar sumazinimo mygtukg dar karta, kad jjungtuméte mikrofong.
Skambucio perkélimas i$ telefono j ausing

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, kad perkeltuméte skambutj i$ telefono j ausing.
Skambucio sulaikymas

Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kad sulaikytuméte dabartinj skambutj.

M Kai ausiné yra sujungta su dviem telefonais, i funkcija neveikia.
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Atsiliepimas j antrg skambutj
» Nuspauskite kalbéjimo mygtukg pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite j antrgjj to
paties telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio signala.
» Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka pirmam pokalbiui sulaikyti ir atsiliepkite
i antrgjj to paties telefono skambutj, kai girdite laukian¢io skambucio signala.
» Norédami perjungti dabartinj ir sulaikytg skambutj, nuspauskite ir palaikykite
kalbéjimo mygtuka.
Kai ausiné yra sujungta su dviem ,Bluetooth” telefonais, atsiliepti  to paties telefono
antrajj skambutj negalésite.

Atsiliepimas j nauja antro telefono skambutj

« Nuspauskite kalbéjimo mygtukg pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite j antrajj kito
telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio signala.

+ Nuspauskite ir laikykite kalbé&jimo mygtuka pirmam pokalbiui sulaikyti ir atsiliepkite
i antrajj kito telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio signala.

» Norédami perjungti dabartinj ir sulaikyta skambutj, nuspauskite ir palaikykite
kalbéjimo mygtuka.
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Priedas

. Daznai uzduodami klausimai

Ar ausiné veikia

su neSiojamaisiais,
staliniais kompiuteriais
ir delninukais?

Jusy ausinés veiks su jrenginiais, kurie palaiko
ausiniy ,Bluetooth” versijg ir profilius. Daugiau
techniniy duomeny rasite 105 psl.

Kodél skambinant
girdimi atmosferiniai
ar kiti trikdziai?

Trikdzius kelti gali jrenginiai, pavyzdziui, belaidZiai
telefonai ir belaidé tinklo jranga, kuri paprastai
skamba kaip atmosferinis trikdis. Norédami sumazinti
bet kokius trikdZius, patraukite ausing nuo jrenginiy,
kurie naudoja arba sukuria radijo bangas.

Ar mano ausiné
netrukdys automobilio
elektronikai, radijui ar
kompiuteriui?

Ausiné sukuria daug maziau energijos nei jprasti
mobilieji telefonai. Ji taip pat tik skleidzia signalus,
kurie suderinami su ,Bluetooth” standartu. Taciau tai
nereiskia, kad neiskils trikdziy standartinés vartojimo
klasés elektros jrangoje.
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Ar gali kiti ,,Bluetooth”
telefono naudotojai
girdéti mano pokalbj?

Kai susiejate ausine su ,Bluetooth” telefonu, tik tarp
Siy ,Bluetooth” jrenginiy sukuriamas privatus rysys.
Ausinéje naudojamg belaide ,Bluetooth” technologija
ne taip paprasta stebéti treciosioms $alims, nes
,Bluetooth” belaidZio rySio signalai yra daug mazesnés
radijo dazniy energijos nei tipinio mobiliojo telefono.

Kodél pokalbio metu
ausinéje girdimas
aidas?

Sureguliuokite ausinés garsuma arba pereikite j kitg
vietq ir bandykite dar kartg.

Kaip valyti ausine?

Valykite jg sausu $velniu skuduréliu.

Ausiné nevisiskai
jkrauta.

Gali bati, kad ausiné ir kelioninis kroviklis nebuvo
tinkamai sujungti.

Atskirkite ausine ir kelioninj kroviklj, sujunkite juos
i$ naujo ir jkraukite ausine.
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. Garantija ir daliy pakeitimas

,Samsung” garantuoja, kad Sis gaminys yra be defekty, ir jo konstrukcijai bei veikimui
suteikia vieneriy mety garantijg nuo sigijimo datos.*

Jei garantinio laikotarpio metu paaiskéja, kad gaminys yra su defektais, jus turite
grazinti gaminj pardavéjui, i$ kurio buvo pirktas, arba kreiptis j jgaliotgjj techninés
priezidros centra. ,Samsung" ir paskirta priezitros jmoné padengia remonto i$laidas
ir (arba) pakeicia prietaisg pagal garantijos salygas.

Garantija taikoma pirmajam gaminio pirkéjui.

Garantija galioja pateikus pirkimo kvito kopijg arba kitg pirkimg patvirtinantj
dokumenta.

Garantija negalios, jei serijos numeris, datos kodo ar gaminio etiketé bus pasalinta,
gaminys bus paveiktas fiziniy veiksniy, netinkamy modifikacijy arba buvo taisytas
nejgaliotame techninés priezitros centre.

ISimtinai garantija neteikiama ribotos eksploatacijos trukmés komponentams,
tokiems kaip baterijos ir kiti priedai.

,Samsung” neprisiima atsakomybés uz bet kokius transportavimo metu patirtus
nuostolius ar Zalg. Jei ,Samsung” gaminio remonto darbai bus patikéti treciosioms
Salims, garantija nebegalios.

* Atsizvelgiant j jasy regiong, garantijos laikotarpis gali skirtis.
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. Tinkamas Sio gaminio iSmetimas

(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Taikoma Europos Sajungos (ES) ir kitoms Europos $alims su atskiro

surinkimo sistemomis)
i Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo,
kad gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., kroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus.
Kad buty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba
Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas,
atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatis
vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje $j gaminj pirko, arba j vietos valdzios
institucijas.
Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzitréti pirkimo sutarties salygas.
Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis
pramoninémis atliekomis.
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. Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse, kuriose galioja
atskiros akumuliatoriy grazinimo sistemos

Sis zenklas yra pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje

ar ant pakuotés nurodo, kad $io produkto akumuliatoriy, pasibaigus
jy tarnavimo laikui, negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio,
kadmio ar $vino, kurio kiekis virSija norma, nurodytg ES direktyvoje 2006/66. Jei
akumuliatoriai nebus tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti Zalos Zmoniy
sveikatai ar aplinkai.

Tam, kad bity apsaugoti gamtos iStekliai ir skatinamas antriniy zaliavy

panaudojimas, pasome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir atiduoti
perdirbti vietinéje akumuliatoriy graZinimo sistemai.

|kraunamas akumuliatorius yra jdétas | jrenginj, vartotojas jo pakeisti negali. Norédami gauti
informacijos apie jo pakeitima, susisiekite su savo paslaugy tiekéju.
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. Techniniai duomenys

Elementas

Techniniai duomenys ir apraSymas

,Bluetooth” versija

2.1+EDR

Palaikomas profilis

Ausiniy profilis, laisvy ranky profilis

Veikimo diapazonas

Iki 33 pédy (10 metry)

Budéjimo trukmeé Iki 180 val.*
Pokalbio trukmé Iki 5 val.*
|krovos laikas Apie 2 val.*

* Atsizvelgiant j telefono tipg ir naudojima, tikrasis laikas gali skirtis.
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econcs MDY
Atitikties deklaracija (R&TTE)
Mes, »Samsung Electronics“,

savo atsakomybe pareiskiame, kad gaminys

»Bluetooth* ausinés: HM3200,
su kuriuo siejama $i deklaracija, atitinka toliau nurodytus standartus ir / arba kitus normatyvinius dokumentus.
SAUGA EN 60950- 1 : 2006
EMS EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
RADIJO DAZNIS EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Pareiskiame, kad visi btini radijo bandymai buvo atlikti ir kad p atitinka visus pagril
direktyvos 1999/5/EB reikalavimus.
Juos galima perZiréti pries tai pateikus atitinkama prasyma.
(Atstovas ES $alims)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )0 C patz.
2010.03.26 Yong-Sang Park / S. Manager
(i8davimo vieta ir data) (jgaliotojo asmens vardas ir parasas)

* Tai ne ,Samsung" klienty aptarnavimo centro adresas. Jei norite suZinoti ,Samsung* aptarnavimo centro adresa
ar telefono numer, skaitykite garanting kortele arba kreipkités | pardavéja, is kurio pirkote gaminj.
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Lugege see kasutusjuhend enne peakomplekti kasutamist I&bi ja hoidke
edaspidiseks alles.
Selles kasutusjuhendis olevatel piltidel kujutatu véib tegelikust tootest erineda.

Autoridigus

Autoridigus © 2012 Samsung Electronics

See kasutusjuhend on kaitstud rahvusvaheliste autorikaitse seadustega.

Selle kasutusjuhendi tihtegi osa ei tohi mis tahes vormis ega eesmérgil paljundada, levitada,

tolkida ega edastada, sh fotokopeerimine, salvestamine véi séilitamine mis tahes salvestus-

ja vastuvotmisstisteemi abil, iima ettevotte Samsung Electronics eelneva kirjaliku loata.

Kaubamérgid

*  SAMSUNG ja SAMSUNG-i logo on ettevétte Samsung Electronics registreeritud
kaubamargid.

* Bluetooth® on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. llemaailmselt registreeritud kaubamark.
Lisateavet Bluetooth-lihenduse kohta leiate veebisaidilt www.bluetooth.com.

+  Kéik muud kaubamérgid ja autoridigused kuuluvad nende kaubamarkide
ja autoridiguste omanikele.
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www.bluetooth.com

Turvalise ja 6ige kasutuse tagamiseks lugege enne peakomplekti kasutamist koiki
ettevaatusabinousid.

& Ohutusabinéud

»  Kui kasutate peakomplekti auto juhtimise ajal, téitke kindlasti vastavas piirkonnas kehtivaid
erimaarusi.

+ Arge kunagi vétke mingil pdhjusel oma peakomplekti osadeks lahti. Seda tehes vaite
kahjustada peakomplekti ja see voib siittida pélema. Parandustéddeks tooge peakomplekt
volitatud teeninduskeskusesse.

» Hoidke seadet ja kdiki selle tarvikuid véikelastele ja loomadele kéttesaamatus kohas.
Vaikesed osad voivad allaneelamisel pohjustada lambumist v6i muid tosiseid vigastusi.

+  Arge jatke seadet viga madala ega kérge temperatuuriga keskkonda (alla 5 °C véi iile 35 °C).
Aarmuslikud temperatuurid vdivad pdhjustada seadme deformeerumist ning vahendada
laadimise voimsust ja seadme eluiga.

+  Viltige seadme marjaks saamist — vedelikud vivad tekitada tésiseid kahjustusi. Arge
kasutage seadet margade kétega. Veekahjustuse korral ei pruugi tootjagarantii kehtida.

+  Arge kasutage seadme valgustust laste véi loomade silmade I&hedal.

Pikaajaline liga valju heli kuulamine v6ib kahjustada teie kuulmist. Enne kérvaklappide
& ihendamist heliallikaga keerake helitugevus alati vaiksemaks ning kasutage ainult
minimaalset helitugevuse seadistust, mis on vajalik vestluste v6i muusika kuulamiseks.

Ce
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Alustamine

See peatiikk selgitab, mida peaksite meeles pidama, et oma Bluetooth-peakomplekti
korralikult kasutada.

. Teie peakomplekti lilevaade

Indikaatori tuli Laadimise kontaktid

&L Mikrofon

Kdrvakonks ——#

Va

Kénenupp

Toitenupp

Helitugevusnupp

Kuular

M « Veenduge, et teie peakomplektiga on kaasas jargmised esemed. Laadimisalus,
laadija ja kasutusjuhend.

« Peakomplektiga kaasasolevad esemed vdivad erineda soltuvalt piirkonnast.
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. Nuppude funktsioonid

Nupp Funktsioon

Peakomplekti sisse- voi valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke

Toide nuppu all.

@ Kone

SidumisreZiimi sisenemiseks vajutage ja hoidke nuppu all.

Kane alustamiseks voi sellele vastamiseks vajutage
nuppu.

Kdne Idpetamiseks vajutage nuppu.

m Helitugevus | «

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage nuppe.
Mikrofoni sisse- véi valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke
nuppu all.

Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all heli suurendamise nuppu.

Mitmikpunkti funktsiooni desaktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all heli vahendamise nuppu.

M Kui peakomplekti helitugevus saavutab madalaima v6i kdrgeima taseme, kuulete piiksu.
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. Peakomplekti laadimine

Sellel peakomplektil on sisemine aku, mis pole eemaldatav. Enne peakomplekti
esmakordset kasutamist laadige aku taiesti tais.

1 Uhendage peakomplekt laadimishoidikusse.

2 Avage laadimishoidiku kiljel asuva laadija pesa kaas.
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3 Uhendage laadija véiksem ots laadija pesaga.

S

4 Uhendage laadija suurem ots vooluvérku.
Laadimise ajal pdleb indikaatori tuli punaselt. Kui laadimist ei alustata, eraldage

laadija ja Uhendage uuesti.
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5 Kui peakomplekt on téis laetud, muutub indikaatori tuli siniseks. Eraldage
laadija vooluvérgust ja peakomplekt laadimishoidiku kiljest.

M « Kasutage ainult Samsungi poolt heaks kiidetud laadijat. Volituseta laadijad véivad
pdhjustada plahvatuse véi kahjustada peakomplekti.
+ Kuna aku on tarbeosa, kulub see laadimisel ja tiihjenemisel aja jooksul.

« Laadimise ajal Iaheb peakomplekt laadimisreZiimi ja teised funktsioonid on
desaktiveeritud.

Kui aku on tiihjenemas

Peakomplekt piiksub ja indikaatori tuli vilgub punaselt. Laadige aku. Kui peakomplekt
Itlitub kdne ajal vélja, edastatakse kdne automaatselt telefoni.
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Aku laetuse taseme kontrollimine
Vajutage ja hoidke korraga all heli vahendamise nuppu ja kdnenuppu. Séltuvalt aku

laetuse tasemest vilgub indikaatori tuli viis korda jargmistes varvides.

Aku laetuse tase Indikaatori tule varv
Ule 80% Sinine
80%—20% Lilla
Alla 20% Punane

. Peakomplekti kandmine

Pange peakomplekt oma kérva kiilge.
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Séltuvalt sellest, kumma kérva kiilies peakomplekti kannate, lihtsalt eemaldage
konks ja paigaldage tagasi.

Peakomplekti kasutamine

See peatiikk selgitab, kuidas lilitada peakomplekti sisse, seda siduda ja luua tihendust
telefoniga ning kuidas kasutada erinevaid funktsioone.

M « Aktiveeritud funktsioonid v6ivad erineda soltuvalt telefoni tiilibist.
* Maned seadmed, eriti testimata v6i ettevotte Bluetooth SIG poolt heaks kiitmata
seadmed, véivad teie peakomplektiga mitte Ghilduda.
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[] Peakomplekti sisse- véi valjaliilitamine

« Peakomplekti sisselllitamiseks vajutage ja hoidke all toitenuppu. Indikaatori tuli
vilgub neli korda siniselt.

« Peakomplekti valjalilitamiseks vajutage ja hoidke all toitenuppu. Sinine indikaatori
tuli muutub punaseks ja seejarel kustub.

. Peakomplekti sidumine ja iihendamine

Sidumisel luuakse ainulaadne ja kriipteeritud juhtmevaba ihendus kahe Bluetooth-
seadme, naiteks Bluetooth-telefoni ning Bluetooth-peakomplekti vahel.

Peakomplekti kasutamiseks teiste Bluetooth-seadmetega peavad seadmed olema
seotud. Kahe seadme sidumisel hoidke peakomplekti ja telefoni teineteisele
lahestikku. Pérast sidumist saate luua iihenduse kahe seadme vahel.

17
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Peakomplekti sidumine ja ithenduse loomine telefoniga

1 Sisenege sidumisreziimi.
« Lulitage peakomplekt sisse ning vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kuni
indikaatori tuli hakkab siniselt pdlema.

Kui lllitate peakomplekti esimest korda sisse, siseneb see koheselt
sidumisreziimi.

2 Aktiveerige oma telefonis Bluetooth-funktsioon ja otsige peakomplekti (vaadake
oma telefoni kasutusjuhendit).

3 Valige telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM3200).

4 Sisestage Bluetooth-iihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda ja Ghendada
peakomplekti oma telefoniga.
Teie peakomplekt toetab lihtsat sidumisfunktsiooni, mis lubab peakomplekti siduda
telefoniga ilma PIN-koodi kiisimata. See funktsioon on saadaval telefonide puhul, mis
(ihilduvad Bluetooth-iihenduse versiooniga 2.1 v6i hilisemaga.

Peakomplekti saab siduda ka aktiivse sidumisfunktsiooni kaudu, vt Ik 121.
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Kahe Bluetooth-telefoniga sidumine
Kui aktiveeritud on mitmikpunkti funktsioon, saate samaaegselt thendada oma
peakomplekti kahe Bluetooth-telefoniga.

1

Parast esimese Bluetooth-telefoniga ihenduse loomist vajutage ja hoidke all
kdnenuppu, kuni indikaatori tuli hakkab siniselt pélema.

Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja hoidke all heli
suurendamise nuppu.

Aktiveerige Bluetooth-funktsioon teises Bluetooth-telefonis ja otsige
peakomplekti (vaadake oma telefoni kasutusjuhendit).

Valige teise Bluetooth-telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM3200).

Sisestage Bluetooth-iihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda ja (ihendada
peakomplekti oma telefoniga.

Uhendage esimene Bluetooth-telefon uuesti peakomplektiga.
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M + Saate seadistada i looma autc It Gihendust viimati (ihendatud
telefonidega iga kord, kui selle sisse lillitate.

- Kahe viimati iihendatud telefoniga ihenduse loomiseks aktiveerige
mitmikpunkti funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreziimis all heli
suurendamise nuppu, kuni indikaatori tuli vilgub kaks korda siniselt.

Ainult viimati tihendatud telefoniga ihenduse uuesti loomiseks desaktiveerige

mitmikpunkti funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreziimis all heli

vahendamise nuppu, kuni indikaatori tuli vilgub kaks korda punaselt.

+ Kui peakomplekt tihendub kahe Bluetooth-telefoniga, ei pruugi moned telefonid
peakomplektiga tihenduda kui teine Bluetooth-telefon.

Peakomplekti iihenduse katkestamine
Peakomplekti ihenduse katkestamiseks telefoniga tehke jargmist.

» Lilitage peakomplekt vélja.
+ Kasutage telefoni Bluetooth-iihenduse meniitid.
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Peakomplekti uuesti iihendamine
Kui peakomplekt on telefoniga seotud, Uritab see luua ihendust automaatselt iga
kord, kui lulitate peakomplekti sisse.

Kui peakomplekt ei rita Ghendust automaatselt uuesti luua, tehke jargmist.
* Vajutage kdnenuppu.
+ Kasutage telefoni Bluetooth-iihenduse meniitid.

. Sidumine aktiivse sidumisreziimi kaudu

Aktiivse sidumisfunktsiooniga saab teie peakomplekt automaatselt otsida
Bluetooth-telefoni ja Uritada sellega ihendust luua.

1 Lilitage peakomplekt sisse.
2 Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke all kénenuppu.

3 Vajutage ja hoidke all kénenuppu, kuni indikaatori tuli hakkab lillalt pélema.
Peakomplekt lulitub aktiivsesse sidumisreziimi, otsib laheduses olevat
Bluetooth-telefoni ja ritab ennast sellega siduda.
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M « Veenduge, et telefon, millega soovite ihendust luua, asub peakomplekti
laheduses. Asetage peakomplekt ja telefon liksteise kdrvale, et véltida sidumist
teiste seadmetega.
« Peakomplekt Uritab aktiivset sidumist 20 sekundi jooksul.
Bluetooth-telefon, millega soovite Gihendust luua, ei tohi olla seotud teiste
seadmetega. Kui telefon on juba teise seadmega tihendatud, katkestage iihendus
ja taaskaivitage aktiivne sidumisfunktsioon.
+ See funktsioon on saadaval mobiiltelefonide puhul, kuid telefoni Bluetooth-
ihenduse nahtavuse valik peab olema seadistatud.
« See funktsioon ei pruugi séltuvalt ménest pihuarvutist olla saadaval.

. Konefunktsioonide kasutamine

Helistamine

Viimase numbri kordusvalimine
Viimati thendatud telefonist viimase numbri kordusvalimiseks vajutage kdnenuppu.

Teisest telefonist viimase numbri kordusvalimiseks vajutage kdnenuppu kaks
korda. Vt Ik 119.
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Numbri valimine haéle abil
Esimesest telefonist numbri valimiseks haéle abil vajutage ja hoidke all kénenuppu
ning 6elge nimi.

M Saadaolevad kénefunktsioonid véivad erineda soltuvalt telefonist.

Konele vastamine

Kui kuulete saabuva kdéne tooni, vajutage kdnele vastamiseks kdnenuppu.
Kui saabub kaks konet kahest (ihendatud telefonist, saate vastata kénele
esimesest telefonist.

Kone I6petamine
Kone I6petamiseks vajutage kdnenuppu.

Konest keeldumine
Saabuvast kdnest keeldumiseks vajutage ja hoidke all kénenuppu.

Kui saabub kaks kénet kahest (ihendatud telefonist, saate keelduda esimesse
telefoni saabuvast kdnest.
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Valikud kéne ajal

Kéne ajal saate kasutada jargmiseid funktsioone, mille abil saate juhtida oma konet.
Helitugevuse reguleerimine

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage heli suurendamise véi vahendamise nuppu.
Mikrofoni vaigistamine

Mikrofoni véaljalilitamiseks vajutage ja hoidke all heli suurendamise véi vahendamise
nuppu, et inimene, kellega raégite, ei kuuleks teid. Kui mikrofon on valja liilitatud,
piiksub peakomplekt regulaarse intervalliga. Mikrofoni sisselllitamiseks vajutage

ja hoidke all heli suurendamise véi vahendamise nuppu.

Kéne edastamine telefonist peakomplekti
Kone edastamiseks telefonist peakomplekti vajutage kénenuppu.

Kone jatmine ootele
Aktiivse kone ootele jatmiseks vajutage ja hoidke all kdnenuppu.

M Kui peakomplekt on ihendatud kahe telefoniga, ei ole see funktsioon saadaval.
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Teisele kdnele vastamine

+ Esimese kdne IGpetamiseks ja samast telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

+ Esimese kdne ootele jatmiseks ja samast telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

» Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel imberliilitumiseks vajutage ja hoidke all
kdnenuppu.

Kui peakomplekt on (ihendatud kahe Bluetooth-telefoniga, ei saa te vastata teisele
kénele samast telefonist.

Teisest telefonist uuele kdnele vastamine

« Esimese kone Iopetamiseks ja teisest telefonist teisele konele vastamiseks
vajutage kénenuppu, kui kuulete koputustooni.

+ Esimese kdne ootele jatmiseks ja teisest telefonist teisele konele vastamiseks
vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

+ Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel imberlulitumiseks vajutage ja hoidke all
kdnenuppu.
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Lisa

. Korduma kippuvad kiisimused

Kas mu peakomplekt
tootab siilearvutite,
personaalarvutite

ja pihuarvutitega?

Teie peakomplekt tédtab seadmetega, mis toetavad
teie peakomplekti Bluetooth-lihenduse versiooni
ja profiile. Tehnilised andmed leiate Ik 131.

Miks ma kuulen kéne
ajal staatilist miira
v6i haireid?

Seadmed, nt juhtmevabad telefonid ja juhtmevabad
vorguseadmed, vGivad pohjustada haireid, mis tavaliselt
kostuvad staatilise mirana. Hairete vahendamiseks
hoidke peakomplekti eemal teistest seadmetest, mis
kasutavad voi valjastavad raadiolaineid.

Kas mu peakomplekt
hairib auto elektroonilisi
seadmeid, raadiot voi
arvutit?

Teie peakomplekt tekitab tunduvalt vahem véimsust
kui titipilised mobiiltelefonid. Lisaks véljastab see
ainult signaale, mis on kooskdlas rahvusvahelise
Bluetooth-iihenduse standardiga. Seega ei tohiks
tekkida haireid standardsete tarbeelektroonika
seadmetega.

126



Kas teised Bluetooth-
telefoni kasutajad
voivad kuulda minu
vestlusi?

Kui seote peakomplekti oma Bluetooth-telefoniga,
loote privaatse lingi ainult nende kahe Bluetooth-
seadme vahel. Teie peakomplektis kasutatavat
juhtmevaba Bluetooth-tehnoloogiat pole kerge jélgida
kolmandate osapoolte poolt, kuna Bluetooth-lihenduse
juhtmevabad signaalid on tunduvalt madalamal
raadiosagedusel kui need, mis valjastatakse titipiliste
mobiiltelefonide poolt.

Miks ma kuulen kéne
ajal kaja?

Reguleerige peakomplekti helitugevust voi liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Kuidas peakomplekti
puhastada?

Plihkige seda pehme ja kuiva lapiga.

Peakomplekti aku
ei lae taielikult tais.

Peakomplekt ja laadija pole véibolla korralikult Gihendatud.
Eraldage peakomplekt laadija kiiljest ja ihendage
uuesti ning laadige peakomplekti.
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. Garantii ja osade vahetamine

Samsung garanteerib, et sellel tootel ei ole defekte materjali, kujunduse ja té6tluse
osas Uhe aasta jooksul alates esmasest ostukuupaevast.*

Kui garantiiaja jooksul tekib toote normaalsel kasutamisel ja hooldusel defekte,
tagastage see mudjale, kellelt toote ostsite voi kvalifitseeritud teeninduskeskusesse.
Samsungi ja selle maéaratud hooldusettevétte vastutus on garantii alusel piiratud
seadme hoolduse ja/voi asendamise maksumusega.

Garantii kehtib esmasele ostjale.

Garantiiteenuse jaoks ndutakse koopiat teie ostutSekist voi muud téendit ostu kohta.
Garantii ei kehti, kui tootelt on eemaldatud seerianumber, kuupaeva koodisilt
voi toote koodisilt voi kui toodet on kahjustatud fiilisiliselt, vale installimise voi
muutmise teel voi kui seda on parandanud volituseta kolmas osapool.

Garantii alla ei kuulu piiratud kasutuseaga tarvikud, nt akud ja muud lisatarvikud.

Samsung ei vota vastutust kadude véi kahjustuste eest, mis on tekkinud
transportimisel. K&ik volituseta kolmandate osapoolte tehtud Samsungi toodete
hooldust66d muudavad garantii kehtetuks.

* Séltuvalt teie piirkonnast vdib garantiiaeg erineda.

128



Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)
(Vastab EL-i ja teistele Euroopa riikidele, kus on eraldi kogumisstisteemid)

Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet

ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi
kasutusaja I6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida
jaatmete kontrollimatu kdrvaldamisega seotud vaimaliku kahju tekitamist keskkonnale
vdi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete vahendite saastvat taaskasutust,
eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake need vastutustundlikult
taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu kohta
kas toote miilijalt v6i keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma tihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja
sétteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks
mdeldud kaubandusjaatmete hulka.
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. Oige viis akude kasutusest korvaldamiseks

(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on
kasutusel spetsiaalsed akude kogumissiisteemid)

Selline tahistus akul, dokumentidel voi pakendil naitab, et toote akusid

ei tohi kasutusaja I6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejaatmetega.
Keemilised elemendid Hg, Cd v6i Pb néitavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi voi
plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei kérvaldata
digel viisil, vaib nende sisu pdhjustada tervise- voi keskkonnakahjustusi.

Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist, eraldage
akud muudest jaatmetest ja suunake need taaskasutusse kohaliku ja tasuta
abiteenusena pakutava akude kogumissiisteemi abil.

Toote kasutaja ei saa tootega kaasnevat laetavat akut ise valja vahetada. Selleks, et saada
infot véljavahetamise kohta, vétke ihendust teenusepakkujaga.
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. Tehnilised andmed

Nimetus

Tehnilised andmed ja kirjeldus

Bluetooth-iihenduse
versioon

2.1+EDR

Toetatud profiil

Peakomplekti profiil, kded-vabad profiil

Kasutusulatus

Kuni 10 meetrit (33 jalga)

Ooteaeg Kuni 180 tundi*
Kéneaeg Kuni 5 tundi*
Laadimisaeg Umbes 2 tundi*

* Séltuvalt telefoni tlilbist ja kasutusest voib tegelik aeg erineda.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W

Vastavuskinnitus (R&TTE)
Meie, Samsung Electronics,

votame ainuvastutuse, et toode

Bluetooth-peakomplekt: HM3200

millele see kinnitus kohaldub, vastab j; It i jalvoi muudele
OHUTUS EN 60950- 1 : 2006
EMC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
VORK EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Kéesolevaga kinnitame, et [kdik vajalikud raadioseadmetele kohaldatavad testid on Iabi viidud ning] nimetatud
toode vastab kdigile direktiivi 1999/5/EU peamistele nduetele.

See avalikustatakse néudmisel. c E
(Esindaja EL-is)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, )O ‘s m

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2010.03.26 Yong-Sang Park / S. Manager

(véljaandmise koht ja kuupaev) (volitatud isiku nimi ja allkiri)

* See ei ole Samsungi teeninduskeskuse aadress. Samsungi teeninduskeskuse (Samsung Service Centre) aadressi
V5i telefoninumbri leiate garantiikaardilt véi véttes ihendust edasimiiijaga, kellelt oma toote ostsite.
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